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1.1

1.2

Introduccion

Finalidad del manual

La finalidad de este manual es facilitar al usuario todo
tipo de procedimientos recomendados y detalles técnicos
para llevar a cabo la instalacion, puesta en marcha y
configuracioén de la central de alarmas contra incendio
de la serie ZX50 de Morley-IAS.

Los procedimientos descritos en este manual incluyen
avisos y advertencias para aconsejar al usuario que adopte
practicas de trabajo metddicas y seguras durante la
instalacion, puesta en marcha y programacion.

Nota importante:

El usuario debe leer este manual y entender todo su
contenido antes de empezar cualquier tarea
relacionada con el panel ZX50. El panel puede resultar
dafiado si NO se siguen los procedimientos
recomendados en este manual.

Este manual facilita todas las instrucciones necesarias
para el panel ZX50 y unicamente se aplica a los paneles
contra incendio con software compatible.

PRECAUCION: Se debe tener especial cuidado al
aplicar y retirar la alimentacion de los repetidores.

Si duda en alguno de los aspectos que describe el
manual, consulte con su suministrador antes de iniciar
la instalacion, puesta en marcha y programacion del
sistema.

Disefio y planificacion del sistema

Se entiende que el sistema, del cual forma parte el panel
de alarmas contra incendio ZX50, ha sido disefiado por
personal competente de acuerdo a los requisitos de la
norma EN54 parte 14 y otros cédigos locales aplicables.

Los esquemas del disefio deben mostrar claramente la
ubicacién del panel de control ZX50 y los equipos de
campo.

MIE-MI-300
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Sdlo técnicos
cualificados deben
instalar, poner en

marcha y configurar
este producto

Instale los componentes
electréonicos solo
después de que hayan
finalizado todos los
trabajos de construcciéon
y decoracién.

1.3 General

El panel de alarmas contra incendio ZX50 se ha disefiado
para que se pueda utilizar con los sensores anal6gicos
direccionables, modulos monitores y de control y
pulsadores direccionables de Morley-IAS. Se utiliza un
unico protocolo de sefializacién, con direccién digital y
sefiales de control y amplitud de pulso anal6gico que
supervisa la respuesta de los equipos.

El interfaz de comunicaciones en serie funciona bajo el
protocolo RS485 y habilita las comunicaciones entre el
panel de control y los repetidores.

La exactitud de los contenidos de este manual es el
aspecto mas importante y en el que se han concentrado
todos los esfuerzos, sin embargo, el fabricante se reserva
el derecho de cambiar la informacién sin previo aviso.

Instalacion

El panel ZX50 se instala facilmente siempre y cuando se
sigan los procedimientos recomendados en este manual.
Para evitar que la placa base (PCB) se ensucie
involuntariamente, el fabricante recomienda instalarla en
la parte posterior de la caja, siempre después de que el
resto de operarios haya finalizado su trabajo.

Puesta en marcha

Para poner en marcha el panel ZX50, siga los
procedimientos descritos en este manual. El fabricante
recomienda que durante la puesta en marcha y el
mantenimiento, se desconecten todos los cables de
RS485 ANTES de alimentar el panel y se conecten
DESPUES de alimentar el sistema.

Configuracion

Para configurar el panel y el sistema, lea detenidamente
y siga los procedimientos que aparecen en la pantalla
de cristal liquido (LCD).

Consulte el manual de funcionamiento de la central ZX50
(MIE-MU-300) si desea informacién sobre los equipos
analogicos del circuito de sefalizacion compatibles.

1.3.1 Funciones que dependen de la fecha

La fecha limite para este producto es el 31/12/2063 (dos
mil sesenta y tres) y funcionara correctamente hasta
ese dia.

La funcion relacionada con el calendario no se ha
probado pasada esta fecha.

MIE-MI-300

MORLEY-IAS ESPANA 2



Centrales ZX50 - Manual de instalacion, puesta en marcha y configuracion

1.4 Distintivo CE
Esta central lleva el distintivo CE para indicar que cumple con
los requisitos de las siguientes directivas de la Comunidad
Europea:
B Directiva sobre compatibilidad electromagnética 89/336/
EEC (y la directiva de enmienda 92/31/EEC, 93/68/EEC)
B Directiva de baja tensién 73/23/EEC (y la directiva de
enmienda 93/68/EEC).
1.5 Funciones de EN 54
La central de incendios se ha disefiado segun los requisitos
de la norma EN54 parte 2/4:1997. Aparte de los requisitos
basicos de EN 54-2, la central se puede configurar para que
se ajuste a las siguientes funciones opcionales - las clausulas
aplicables de EN 54-2 son las siguientes:
Opciones Clausula

Indicaciones:

Sefales de averia desde puntos 8.3

Registros de nimeros de entradas en

condicién de alarma 713

Controles:

Deteccién de coincidencia 712

Retardo de accién inmediata de salidas 71

Anulacion de cada punto de direccion 9.5

Condicioén de prueba 10

Salidas:

Equipos de alarma contra incendio (Sirenas) 7.8

Equipos de transmision de alarma 7.9

Equipos de proteccién contra incendios 710

Equipo de transmision de averia 8.9

(requiere supervision mediante equipo de

transmisién de averia)
Las siguientes prestaciones se suministran con la fuente de
alimentacién de la central ZX50 cumpliendo la norma EN 54-4.

Caracteristicas de la fuente de Clausula

alimentacién (PSU) de la ID50 EN54-4

Obtiene alimentacion de la F.A.principal 51

Obtiene alimentacion de una bateria en reposo 5.2

Carga y supervisa las baterias en reposo 53

Detecta y sefala varias averias de la fuente de

alimentacién (PSU) 5.4

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 3
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1.6 Funciones auxiliares

La lista que sigue a continuacion muestra varias funciones
que incorpora la central ZX50 aparte de las requeridas por la
norma EN54-2/4. Estas funciones se describen en la seccién
del manual que indica la tabla (excepto las marcadas con
un ‘*’ que se describen en el Manual de funcionamiento
de la central ZX50, MIE-MU-300).

Funciones Seccion
auxiliares del manual
Opciones de configuracién del lugar 5.5
Opciones de acceso 59
Indicaciones de tensién *4.12
Matriz de control 5.7
Modos de salida 5.71
Esquema de tipo de entrada 5.7.9
Anular/habilitar *4.9
Interfaz del repetidor 2.7
Busqueda de equipos - manual 5.6.1
Busqueda de equipos - automatica 5.6.2
Opciones de supervisién del médulo 5.6.1
Opciones de silencio del médulo 5.7.4
Editar texto 5.8
Intermitencia del led del sensor on/off 5534
Pulso de la sirena 5.5.3.5
Muestra del contador de alarmas *4.11.6
Ampliar temporizador de retardo 5.5.5.3
Opciones de contacto libre de tensién
para sirenas 445
Opcidn de salida de relé 446
Caracteristicas del sistema de extincién 5.5.3.1,5.5.3.2,5.5.3.3,
5.7.1,5.7.10
MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 4
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PRECAUCION
;Alta Tension!
Tome las precauciones
necesarias para evitar
descargas eléctricas

ATENCION
TOME LAS PRECAUCIONES

NECESARIAS PARA

MANIPULAR LOS
EQUIPOS SENSIBLES
ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

ENS54-2:-8.8
Una salida configurable
de hardware se debe
configurar como relé de
averia

Magnetice la punta de su
destornillador para que
sea mas facil colocar los
tornillos en los agujeros de
dificil acceso.

1.7 Documentos relacionados

Este manual solo describe las tareas de instalacion,
puesta en marcha y configuracion de las centrales de la
serie ZX50. Toda la informacién relacionada con su
funcionamiento se encuentra en:

B Manual de funcionamiento de la central ZX50 (MIE-
MP-300)

La central puede soportar repetidores a través de
comunicaciones RS485. Este manual no proporciona
informaciéon detallada sobre los repetidores; éstos se
describen en

B Manual de usuario de los repetidores ZXR50A y (MIE-
MI-440).

La central ZX60 también puede soportar el sensor MI-
LZR (Laser). Este manual no pretende abarcar temas de
calibracion y programacion de este sensor.

Advertencias y precauciones

Siempre que es pertinente, esta guia y el resto del manual
incluyen advertencias y precauciones para recordarle
lo importante que es tener en cuenta la seguridad en
todo momento, especialmente cuando se siguen los
procedimientos descritos en este manual.

Se le avisa sobre las areas con alta tension (es decir,
tensiones que superan el nivel de seguridad) o cuando
existe el riesgo de que se dafien equipos sensibles a la
electricidad estatica, si no se siguen los procedimientos
descritos en este manual.

A mano izquierda se muestra un ejemplo de aviso de
alta tension y de precaucién antiestatica.

El panel de control de alarmas contra incendio ZX50
dispone de muchas prestaciones que, si se utilizan de
forma inapropiada, pueden contravenir los requisitos de
lanorma EN 54. En estos casos, se muestra un aviso en
el que se informa brevemente de los requisitos de la norma
EN 54. A mano izquierda se muestra un aviso de
incumplimiento de la norma EN 54.

Consejos

Este manual ofrece “consejos practicos”, siempre que
es apropiado, para ayudarle a seguir de forma rapida y
segura los procedimientos para realizar la instalacion e
integracién del sistema.

Busque el icono de “{CONSEJOS!” y el texto que lo
acompana tal y como se muestra a mano izquierda.

MIE-MI-300
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1.10 Glosario de iconos

En este manual, y otros relacionados con la ZX50,
aparecen una serie de iconos, como parte de la
descripcion de un proceso ilustrado o en el texto principal,
que pretenden clarificar o simplificar ciertos procesos de
configuracion.

Los iconos siguientes se utilizan para aconsejar o indicar:

a. Seguir el procedimiento o método recomendado o
pulsar la tecla con este icono.

b. NO utilizar este procedimiento o método o pulsar la
tecla con este icono

c. Esnecesario inspeccionar algun elemento

d. Siguiendo el proceso especificado cumple/no
cumple con las normas o criterios de inspeccién y
aprobacioén necesarios.

e. Se deben considerar otros aspectos.

f. Esteicono situado al lado de un botén indica que se
debe pulsar dicha tecla mientras se configura el
panel. Cuando se utilizan dos o mas iconos, puede
que se otorgue un numero a cada mano para indicar
el orden de la seleccion.

g. Flecha que sefala el curso de un proceso - flecha
gue apunta a una sola o diferentes acciones

h. Flecha Referencia - utilizada en procesos que implican
diferentes actividades.

i. Zumbador interno activado/desactivado o silenciado.

|. Sirenas activadas/desactivadas o silenciadas

k. Alimentacion conectada y enchufada/desconectada
y desenchufada.

I.  Pulsador manual (PUL)/detector

MIE-MI-300
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% HUMEDAD
RELATIVA

2

2.1

2.2

Guia de instalacion

Como utilizar esta seccion

Este capitulo incluye una serie de pautas para instalar el
panel de control ZX50 de forma rapida y segura.

Cada paso en el proceso de instalacion y puesta en
marcha del panel ZX50 incluye una breve descripcién y
dibujos detallados, diagramas de flujo y graficos para
facilitar el seguimiento de las instrucciones. Siempre que
es necesario, los procedimientos se dividen en uno o
mas diagramas, dependiendo de la complejidad de la
tarea.

Comprobaciones antes de la instalacion

Antes de instalar el panel de control ZX50 o los sensores,
debe asegurarse que se cumplen los siguientes criterios,
de lo contrario, puede que el equipo resulte dafado y
que se originen problemas en la puesta en marcha del
sistema o bien que el funcionamiento de éste se vea
afectado de forma adversa.

2.2.1 Qué DEBE o NO DEBE hacer

Antes de seleccionar un lugar para la ubicacion del panel
de control ZX50, DEBE asegurarse que:

a. La temperatura ambiente de funcionamiento
permanece entre:

+5°Cy +35Cy

b. La humedad relativa esta entre:
5% y 95%

c. El panel esta montado en la pared de forma que
permita visualizar claramente la pantalla y acceder
con facilidad a las teclas de funcionamiento. La altura
respecto al suelo debe seleccionarse de manera que
la pantalla LCD se encuentre al nivel de los ojos (a
1,5 m aproximadamente).

MIE-MI-300
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d. NO DEBE situar el panel en un lugar expuesto a altos
niveles de humedad.

e. NO DEBE situar el panel en lugares expuestos a
vibraciones o golpes.

f. NO DEBE situar el panel en lugares donde se
obstaculice el acceso al equipamiento interno y a las
conexiones de cableado.

2.3 Proteccion contra interferencias transitorias

Este sistema contiene equipos con proteccion contra
interferencias transitorias. Aunque ningun sistema es
inmune a las descargas e interferencias eléctricas, para
que estos equipos funcionen correctamente y reducir
su susceptibilidad, este sistema debe conectarse
correctamente a tierra.

Como todo equipo con componentes electronicos en
estado sélido, este sistema puede funcionar de forma
errébnea o puede resultar dafado si esta sujeto a
descargas eléctricas transitorias inducidas.
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No se recomienda el uso de cableado aéreo o externo
debido a que aumenta su susceptibilidad a las descargas
eléctricas.

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 8
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2.4 Inspecciondel producto

Los paneles de alarma contra incendio ZX50 son
relativamente faciles de instalar siempre y cuando se
sigan los procedimientos descritos en esta Guia de

Para evitar averias en el Instalacién.
panel de control, siga
con atencion Siga las instrucciones de instalacion descritas en este
estas instrucciones manual. Igualmente siga las recomendaciones del

fabricante para evitar anomalias en el panel de control
y equipamiento asociado.

2.4.1 Comprobacion de la central

Es importante comprobar que el equipo

suministrado no ha sufrido ninguin dano antes de
iniciar su instalacion.

Antes de instalar el panel ZX50, debe realizar lo siguiente:

1 Tras desempaquetar el panel de control, y antes de
proceder a su instalacion en el lugar seleccionado,
compruebe que no ha sufrido ningun dafio durante
su transporte.

Nota: En el supuesto poco probable de que se hubiera
dafado, NO DEBE instalarlo sino devolverlo a
su suministrador. El procedimiento para realizar
las devoluciones de equipos defectuosos se
describe en la Seccion 2.4.2: Qué hacer si el
panel esta dainado.

2 Si usted esta convencido de que el panel NO esta
dafiado, ya puede proceder a su instalacion. Este
manual le muestra los métodos de instalacién
recomendados para el panel de control ZX50. Consulte
las secciones relevantes segun requiera su
configuracion.

Para evitar dafos innecesarios en los componentes
electrénicos, debe instalar primero la caja posterior, sin
la tapa ni los componentes electronicos. Si desea mas
detalles, consulte la seccién 2.5.3: Fijacion de la caja
posterior.

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 9
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2.4.2 Qué hacer si la central esta danada

ATENCION Si tiene problemas respecto a la calidad de cualquier
O S PRECALCIONES elemento del pedido, ya sea el panel de control, los
\ MANIPULAR LOS equipos auxiliares, este manual o porque falta algun
EQUIPOS SENSIBLES . . . .
ALAS DESCARGAS elemento, siga estas indicaciones:
ELECTRICAS

1 1 NO continte con la instalacién, contacte con su
suministrador para que le aconseje lo que debe hace.

Igualmente, si el producto no responde correctamente
durante la instalacion o su funcionamiento, péngase
en contacto con su suministrador inmediatamente.

Para facilitar el trabajo de su suministrador y
fabricante, es importante que:

a. Anote el numero de referencia de la remesa del
fabricante que puede encontrar en el paquete o
en el interior de la caja.

Serial Number:

Annnnni/Ann/Annnnt Annn b. Respecto a la placa PCB, anote el nimero de
referencia y revision que encontrara en uno de
los extremos de la placa - si desea mas detalles,
consulte las secciones relevantes de este manual.

c. Anote todos los detalles relevantes en su queja:
fecha de la recepcion del producto, condiciones
del paquete, etc. y remitalo a su suministrador

3 Cuando sea necesario devolver el producto a su
suministrador, se recomienda utilizar, siempre que
sea posible, el paquete original o un paquete
antiestatico adecuado.

Guia de instalacion

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 10
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ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES

A NECESARIAS PARA
MANIPULAR LOS

\ EQUIPOS SENSIBLES

ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

ATENCION

TOME LAS PRECAUCICNES

A NECESARIAS PARA
MANIPULAR LOS

‘ EQUIPOS SENSIBLES

ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

2.5

Desmontar la central

Es aconsejable que se retire la tapa de la caja posteriory se
guarde en un lugar seguro hasta que se vaya a poner en
marcha el panel.

Si siguen realizandose otras tareas de construccion o
decoracion en las inmediaciones, después de instalar la
central ZX50, es muy importante que antes de volver a colocar
la tapa, se extraigan todos los componentes electronicos y
se guarden en un lugar seguro hasta que el equipo esté
preparado para la puesta en marcha. El dibujo siguiente,
muestra la ubicacién de los principales componentes del
interior de la central ZX50.

Montaje de la central ZX50

~6s

Caja posterior
Placa (PCB)

Pantalla de cristal liquido

Caratulay teclado

moow>»

Tapa

=

T e

T

2.5.1 Extraer la tapa

Para extraer la tapa y los componentes electronicos de la
ZX50, es recomendable que se lleve a cabo este procedimiento
sobre una mesa de trabajo ANTES de instalar la central sobre
la pared.

1 Retire de latapalos cuatro tornillos M3 x 6mm y arandelas
(A) con un destornillador o los cuatro tornillos con cabeza
hexagonal y arandelas (B) con una llave hexagonal de 2
mm y guardelos en un lugar seguro.

2 Retire la tapa de la caja posterior con cuidado, hasta
que el pueda acceder al terminal de conexion a tierra
(C).

3 Con cuidado, separe la terminacién plana del cable de
tierra (D) del terminal de tierra (C) situado en la parte
interior izquierda de la tapa.

Nota: Todas las conexiones a tierra incorporan una lengiieta
de cierre. Para realizar la conexion, introduzca la
terminacion plana del cable dentro del conector (1).
Para quitar la conexion, estire del conector (2), NO
del cable de conexion a tierra.

4 Retire la tapa y guardela en un lugar seguro.

Antes de instalar la caja posterior, retire los componentes
electronicos de la central (véase la Seccién 2.5.2,
Componentes electrénicos).

MIE-MI-300
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ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES
NECESARIAS PARA

MANIPULAR LOS
EQUIPOS SENSIBLES
ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

2.5.2 Extraccion de los componentes

electrénicos

Los componentes electrénicos de la ZX50 son: la placa
base (PCB), la pantalla LCD y la caratula. Se suministran
como elementos de recambio en un solo paquete, ref.:
020-635-XXX. La placa base esta situada en el interior
de la caja posterior, pero SOLO se debe extraer cuando
se instale la caja posterior o si es necesario sustituirla.

PRECAUCION: Los circuitos electrénicos de la
centralZX50 utilizan equipos con tecnologia CMOS
que pueden danarse debido a descargas estaticas.
Se DEBEN tomar las precauciones pertinentes
cuando se manipulen las placas del circuito.

Procedimiento

Cuando instale la caja posterior, 0 si es necesario retirar
la placa base por cualquier otro motivo, siga estas
indicaciones:

1 Retire latapay guardela en un lugar seguro, véase la
secciéon 2.5.1: Extracciéon de la tapa. A
continuacion, realice una copia de seguridad de la
configuracion actual del sistema, teniendo en cuenta
que, en algunos casos, es necesario, al conectar el
ordenador, desconectar la conexion del puente J19.

Nota: La terminacion plana de la caja posterior que se
conecta a la tapa incorpora una lengleta de
bloqueo. Para retirar esta conexién, estire del
conector (B), NO del cable de conexion a tierra,
para separarlo de la terminacién plana (A).

2 Aisle lafuente de alimentacion principal y desconecte
el cable de conexion a la bateria (si esta conectado).

3 En el conector TB1 (en la placa base), desconecte,
con cuidado, el cable de alimentacién principal y
baterias.

4 Tomando las precauciones antiestaticas
adecuadas, retire la placa de interfaz RS485, si esta
instalada (véase la Seccion 2.7.1, Instalacion del
modulo interfaz RS485).

5 En la placa base, observe la polaridad y conexiones
de todos los cables y los ajustes de los puentes. Con
un destornillador, afloje los tornillos de seguridad del
conector. Con cuidado, fije todos los extremos de los
cables externos separados de los componentes
electrénicos y de la caja posterior.

6 Con un destornillador, retire los ocho tornillos M3 x
8mm de la placa base. Levante suavemente y separe
la placa base de los pernos, guardela en una bolsa
antiestatica en un lugar seguro.

Nota: Sifuera necesario devolver la placa al fabricante,
anote el niumero de serie y el nivel de revision
(situado en un extremo de la placa).

MIE-MI-300
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2.5.3 Fijacion de la caja trasera
188.00 e Las centrales de la serie ZX50 tienen un fondo de 110 mm

; (incluyendo los tornillos que sobresalen de la caja). La
) caja posterior puede albergar dos baterias de 12V, con
‘ un maximo de 12 Ah cada una.

45.00

La caja posterior debe fijarse a la pared con tres tornillos
en los orificios de fijacion (véase el dibujo de la izquierda),
tal y como se explica a continuacion.

365.00
275.00

La caja posterior solo debe instalarse una vez se hayan
retirado los componentes electrénicos (véase la

SO ©r Seccion 2.5.2, Extraccién de los componentes
g electronicos).
37.5&» 301.00
Dimensiones en milimetros. Diametro de Uniformidad de la pared

los orificios de montaje: 6 mm. ) ) ) )
Para evitar deformaciones, la caja posterior del panel ZX50

NO utilice la caja DEBE instalarse sobre una pared plana, es decir con una
posterior como guia desviacién maxima de 3 mm entre dos puntos de fijacion.
cuando taladre los En los puntos donde la pared exceda esta desviacion,
agujeros utilice las piezas apropiadas para hacer que se cumplan

los requisitos indicados.

Si no cumple estos requisitos, los tornillos de
seguridad de la tapa quedaran mal alineados y
dificultaran la instalacion de la tapa.

Procedimiento

Cuando disponga de una ubicacion adecuada para
instalar la central y haya retirado todos los componentes
electrénicos de la caja posterior, proceda como se indica
a continuacion:
1,3 -
1 Con una broca del tamafio adecuado - para hacer
agujeros de 6 mm - haga un agujero en la pared en la
posicion Ay coloque los tacos adecuados.

2 Mantenga la caja en la posicién del agujero A
(asegurese de que esta nivelada) y marque la
posicion del resto de orificios (B). Retire la tapa y

B B @ guardela en un lugar seguro.

\ J 3 Taladre los orificios de las posiciones B en la pared y
coloque los tacos adecuados.

G\E 4 Prepare los orificios (troqueles de 20 mm) necesarios
para el acceso del cableado.

Nota: Compruebe que se ha rascado la pintura alrededor
de los orificios para conseguir una buena conexion
a tierra.

= 5 Fije la caja posterior a la pared utilizando los tres
orificios de fijacién y los tornillos adecuados (de hasta
6 mm de cabeza redonda o ancha - no utilice tornillos
avellanados).

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 13
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2.5.4 Marco embellecedor para montaje
empotrado (opcional)

Si es necesario montar la central ZX50 empotrada, se

329 debe hacer un agujero en la pared de 80 mm de

N ) profundidad y de longitud sufiente como para poder colocar
la caja posterior (dimensiones en el dibujo de la izquierda)

Dimensiones en milimetros
437 367 375
«—383— > Para montar el marco embellecedor:
€ R . .
453 1 Antes de continuar, retire todos los componentes

electrénicos de la central y las baterias - Véase la

Antes de taladrar los Seccién 2.5, Desmontar la central).

agujeros en la caja

posterior, asegiirese que no 2 Coloque el marco (A), con la cara lisa hacia usted,

hay ningiin equipo o frente a la caja posterior (B), de manera que el frontal

componente electrénico del marco (C) quede alineado con las esquinas
instalado redondeadas de la caja posterior (D).

3 Mantenga el marco en esta posicion y utilice las
ranuras (E) del marco como guias para taladrar los
cuatro orificios para tornillos M3 en el centro de las
ranuras. Elimine las impurezas generadas.

E (x4)

4 Fije el marco utilizando tornillos M3. Asegurese de
HUECO ; ;
EN LA PARED que los t_ornlllos son accesibles desde la parte externa
de la caja posterior.

l-----0D
le--0
>

Nota: La caja posterior de la central ZX50 se debe fijar en
una superficie vertical o en un submarco dentro del
hueco de la pared utilizando los orificios de montaje.
NO utilice el marco como medio de sujecién.

c
0
(&)
)
1]
whd
N
=
()
©
)
-
o

5 Coloque la caja posterior con el marco en el hueco de
la pared y monte la central, véase la Seccion 2.6.
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2.6 Montaje de la central

ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES
NECESARIAS PARA

MANIPULAR LOS
EQUIPOS SENSIBLES
ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

©
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Con la caja fijada en la pared y el cableado externo preparado
para la conexién, instale la central como se indica a
continuacion:

1

Asegurese de que la alimentacién de la central esta aislada
y tome las precauciones antiestaticas pertinentes al
instalar la placa.

Instale todos los componentes que no se pueden colocar
con la placa montada.

Alinee la placa con los separadores y, con un destornillador,
fije los ocho tornillos M3 x 8mm SEM en su sitio.

Coloque las etiquetas. Puede que sea necesario utilizar
pegamento suave:

i Aplique el pegamento en el area indicada.
ii Deslice las etiquetas hasta que encajen en su sitio.

iii Presione ligeramente la parte inferior de la caratula
frontal para asegurarse de que las etiquetas quedan
bien sujetas.

Aplique la alimentacion principal y conecte las baterias.
Compruebe que la placa funciona correctamente vy, a
continuacién, aisle la alimentacion de la central.

En la placa:

i Observe la polaridad del cableado y conecte todos los
cables en los bloques de terminales adecuados, véase
el apartado de Cables y Conexiones, a continuacion.

ii Configure los puentes necesarios, consulte la
Seccion 4 Puesta en marcha.

Si es necesario, cologue el médulo interfaz RS485, consulte
la Seccion 2.7.1 Instalacion del médulo interfaz RS485.

Vuelva a aplicar alimentacién y conecte las baterias.

Desconecte las conexiones del puente de supervision de
fallo detierraE_FLT (J19), si al conectar el ordenador aparece
una averia de derivacion atierra, y el bloqueo de configuracion
MEM (J9). A continuacion, conecte el cable de transferencia
de datos tipo ‘D’ de nueve pins RS232 (ref.: 082-173) al
conector RS232 de la central, PL5. Utilizando el software
de configuracion fuera de linea, envie la ultima configuracién
del sistema a la central.

10 Retire el cable y coloque las conexiones de J9 y J19, a

continuacion, coloque la tapa.

Nota: Coloque el cable de tierra en el lateral interno de la

tapa marcado con el simbolo de tierra.

Cables y conexiones

i Alimentacion del transformador (TB1),

ii Configuracion salidas Dy C (TB3),

iii Alimentacién auxiliar de 24 V (TB4),

v Salidas de sirena B y A (TB4),

% Salida del lazo (TB5),

vi Cable de comunicaciones RS485 (TB6),

vii  Cable de comunicaciones FBF (Solo VdS) (TB9),
vii  Alimentacion FBF (Solo VdS, en Alemania) (TB8),
ix  Cable digital / UE (TB8) (solo en Alemania), y

X Salidas -VE (negativas) (TB2),

Xi Llave

MIE-MI-300
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2.7 Comunicaciones RS485

ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES

A NECESARIAS PARA
MANIPULAR LOS

\ EQUIPOS SENSIBLES

ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS
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La central de alarmas contra incendio ZX50 puede establecer
comunicaciones con un maximo de dieciséis (16) repetidores
activos ZX50RA (si desea més detalles sobre los repetidores
consulte el manual de los repetidores ZX50RA ref.:MIE-
MI-440). La central se conecta a los repetidores en “paralelo”
através del bloque de terminales de comunicaciones RS485,
TB6, situado en la placa (PCB). La central se debe instalar
con el modulo de interfaz RS485 en el conector PL3 en la
placa base (PCB). (Consulte la Seccién 2.7.1: Instalacion
del médulo interfaz RS485).

Los dos equipos finales necesitan una resistencia final de
linea, tal y como se describe a continuacion.

Para conectar una central a una conexion de
comunicaciones RS485:

1 Asegurese de que:
i Laalimentacion de la central esta aislada.

ii Se puede acceder a los componentes electrénicos
de la central.

ii El cable de las baterias esta desconectado.

2 Coloque el modulo interfaz RS485 como se describe en
la Seccion 2.7.1, Instalacion del médulo interfaz
RS485).

3 Conecte el cable de comunicaciones RS485 al bloque de
terminales RS485, TB6, véase la Seccion 4.4.2,
Comunicaciones RS485.

Nota: Siconecta la central a cualquiera de los dos extremos
de la conexién de comunicaciones RS485, conecte
una resistencia final de 150R (suministrada por
separado), como se indica en el dibujo.

4 Siguiendo el procedimiento de configuracién (consulte
la Seccion 5.5.4.6, Namero de repetidores), configure
la central y la conexion de comunicaciones RS485.

Si se instala como Equipos Si se instala como
primer equipo de intermedios ultimo equipo de la
la conexién de conexion de
comunicaciones comunicaciones
RS485 RS485
MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 16
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ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES
NECESARIAS PARA

MANIPULAR LOS
EQUIPOS SENSIBLES
ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

394-191 Issue XX

Si es el primer

Si es la ultimo

2.7.1 Instalacion del médulo interfaz RS485

Con la caja posterior fijada en la pared, instale el médulo interfaz
RS485 tal y como se indica a continuacién (asegurese de que
toma las precauciones antiestaticas necesarias):

1

Retire la tapa (véase la Seccion 2.5.1) para acceder a la
electronica de la central. Desconecte la bateria y aisle la
alimentacién principal.

Con cuidado, coloque los dos separadores de la placa (A)
en los orificios (B) en la parte derecha de la placa (C).

Coloque el médulo interfaz RS485 (D).

Modulo Interface RS-485 Ref: SIB5485

equipo de la equipo de la
conexion de conexion de
comunicaciones comunicaciones
RS485 RS485

‘POWE'R LIAITED
o g
485 COMM'S

Aplique alimentacion
ANTES de realizar
cualquier conexion

RS485

i. Asegurese de que los componentes del médulo RS485
quedan a la derecha de la tarjeta.

ii. Deslice suavemente el modulo interfaz RS485 (D) por
las guias de los pilares de plastico hasta que el conector
de 10 vias (E) quede alineado con el conector PL3 (F)
de la placa. Asegurese de que los componentes NO
tocan/presionan la membrana.

iii Con cuidado, ponga de nuevo los separadores de la
placa en su sitio y, ejerciendo una presion firme y
constante, conecte la placa.

i. Asegurese de que los componentes del moédulo RS485
quedan a la derecha de la tarjeta.

ii Deslice suavemente la placa por los pilares hasta que
el conector de 10 vias (E) quede alineado con el
conector PL3 (F) de la placa base.

iii Ejerciendo una presién firme y constante, conecte la
placa, conecte la placa RS485 a la placa base.

Conecte el cable de comunicaciones RS485 al bloque de
terminales TB6 (ilustracion de la izquierda), comprobando
que la polaridad sea correcta y coloque la tapa.

Si la central es el primer o ultimo equipo en la conexién
de comunicaciones RS485, conecte una resistencia de
final de 150R en la placa en los terminales de la izquierda
o derecha de TB6 respectivamente.

Aplique alimentacion y conecte las baterias. Configure la
central, consulte la Seccién 5.

Extraccion del modulo interfaz RS485

Para retirar el médulo interfaz RS485, siga el proceso descrito
anteriormente de forma inversa.

Compruebe que dispone de una copia de seguridad de la
configuracion actual y que la alimentacion esta aislada.

MIE-MI-300
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2.8 Conexiones del interfaz RS232

La central incorpora un conector interfaz RS232 de tipo
‘D’ de 9 vias, situado en la parte inferior derecha de la
placa. El conector RS232 se utiliza para las siguientes
funciones:

a. Programacion mediante el programa de configuraciéon
fuera de linea (consulte el Manual de configuracion
fuera de linea de la central ZX50, ref.: MIE-MP-
300).

b. Actualizar el software de la central (consulte el
documento 997-415, Instrucciones para actualizar
la central ZX50).

Antes de realizar cualquiera de las funciones
anteriores, tome las precauciones antiestaticas
pertinentes.

El conector RS232 dispone de los siguientes pins:

Pin Descripcion
1 Detector portador de datos (DCD)
2 Recibir datos (RX) *
3 Transmitir datos (TX) *
4 Terminal de datos preparado (DTR)
5 GND (referencia) *
6 Datos preparados para enviar (DSR)
7 Solicitud para enviar (RTS)
8 Listo para enviar (CTS)
9 Sin aplicacién
Nota: Los pines marcados con “’ son las Unicas
conexiones necesarias. El resto se
ignoraran

Se necesita un cable de transmision de
datos(Ref.: 082-173). Debe quitar los puentes, como se
indica a continuacion:

1 Retire la tapa (consulte la Seccion 2.5.1, Extraer la
tapa) para acceder a la electrénica de la central.

2 Retire el puente J19, E_FLT (supervision de fallo
de tierra) y del J9, MEM (bloqueo de
configuracion).

Nota: Consulte la Seccién 4.3.1 Conexién de los

puentes/Supervision de fallo de tierra (J19)
cuanod conecte el equipo de terceros a la central.

Conecte el cable de transmisién de datos al conector
interfaz RS232, PL5.

Realice las operaciones necesarias.

Después de haber finalizado el proceso con éxito,
desconecte el cable y vuelva a colocar los puentes.

MIE-MI-300
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3
3.1

PRECAUCION. Riesgo de
descarga eléctrica. Antes de
manipular las conexiones,
asegurese de que la fuente de
alimentacion del panel esta
desconectada.

ool

Cableado

Instrucciones de cableado

Todo el cableado debe cumplir la norma actual IEE
(BS7671) o las normas de cableado locales aplicables.
Observe también los requisitos de la norma EN54-14 para
cableado e interconexion de un sistema de alarma contra
incendio.

Si desea informacién sobre las entradas y salidas del
cableado, consulte las instrucciones de cableado
apropiadas para identificar los terminales. Véase el
capitulo sobre puesta en marcha, la seccién 4.4:
Comprobaciones del cableado externo.

Siga estas instrucciones para realizar la conexién de los
cables:

1 Introduzca los cables en la cabina por los troqueles
de 20 mm situados en la parte superior de la caja
posterior. Asegurese que todas las aberturas en la
caja posterior estan cerradas antes de conectar la
alimentacion al panel. Por ejemplo, si se han
agujereado mas troqueles de los necesarios, debe
taparlos para evitar el acceso a tensiones de riesgo.

2 Los extremos de los cables deben ser suficientemente
largos para poder conectar facilmente los puntos de
terminacion en la puesta en marcha.

3 Los cables deben ser apantallados y terminados con
prensaestopas de forma que cumplan las normas
locales de cableado y asi mantener la integridad de
la conexidn de la pantalla. La pantalla del cable queda
sujeta en el interior del prensaestopas, necesario para
que se forme una unién de 360° con el metal de la
caja posterior.

4 La alimentacién al panel se debe suministrar con un
conector de dos polos adecuado. La fuente de
alimentacién principal debe respetar los valores
indicados en las especificaciones (véase el apéndice
1: Especificaciones).

5 El orificio situado en el extremo izquierdo se debe
utilizar para la entrada de alimentacién. NO introduzca
cables de alimentacién por otros orificios y asegurese
que el cableado de alimentacién esta siempre
separado del de tension. Los extremos del cableado
de alimentacién deben disponer de la proteccion
adecuada antes de conectarse al bloque de terminales
de alimentacion.

6 Todos los cables de baja tension deben tener una
protecciéon minima de 300Vac.

Enla Seccidén 3.2: Notas sobre la instalacion del cable,
se ofrece mas informacién sobre este tema.

Conexiones a tierra
Nota: Todas las conexiones a tierra incorporan una

lenglieta de cierre. Para extraer esta conexion, estire de
la lengiieta (1) NO del cable de conexién a tierra (2).
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3.1.1 Terminaciones de cable

Esta seccioén describe como introducir los cables en la
caja posterior para facilitar la conexion de los mismos.

a. Lafuente de alimentacion principal debe introducirse
en el interior del panel de forma que el recorrido del
cable al bloque de terminales de alimentacion sea lo
mas corto posible.

b. Todas las terminaciones del cable del lazo y auxiliar
deben introducirse en el panel en las posiciones
adecuadas de forma que los extremos sean lo mas
cortos posible.

Los siguientes dibujos muestran los puntos de entrada
recomendados para que el cableado cumpla estos
requisitos

f

HOOOO

® Oolo®|o|®|®|®

[ leeseccccccsccsece (]
1234567 8910111213141516
[ |eceseececccsccce @

~

’_‘ Orificio/Punto
(b de termnacion Tipo de cable
a Cable de alimentacién
b Cables de salidas Cy D
g c Alimentacién aux. de 24
\Y
J ]
d Salida de sirenaAy B
e Cableado de lazo

Comunicaciones RS485

g Conexiones FBF
(inoperativas)
(Solo Alemania)
h Digital / UE

(UE no operativo)
(Solo Alemania)

i Salidas (VE) 24V/50mA

Nota: Los cables de alimentaciéon y senal

FBF (g) y la entrada 2 Digital / UE
@ (h) solo son validos si el panel esta
en modo VdS (para Alemania).

i 1
Cuando prepare el cableado . .
de alimentacién para su Si desea mas detalles sobre las
terminacién, asegiirese de terminaciones de cable de la placa, véase
que el cable a tierra es mas el capitulo de Puesta en marcha:
largo que los cables Fase
L) 7 e (I Seccién 4.4.1, Cableado del lazo,
Seccion 4.4.2, Comunicaciones RS485,
LN LN Seccion 4.4.3, Salida auxiliar de 24 V,
Seccioén 4.4.4, Salidas de circuitos de sirenaAy B,
Seccion 4.4.5, Salidas de configuracion Cy D,
]>zsmm 4 Seccion 4.4.6, Salidas (VE) 24V/50mA, y
/ Seccién 4.4.7, Entradas Digital / UE.
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3.2 Notas sobre la instalacion del cable

3.2.1 Introduccién

Las notas siguientes pretenden ser una ayuda para los
instaladores de sistemas de control direccionables
analdgicos. Se han creado a partir de informacion
ofrecida por el suministrador e informacién relativa a
sistemas ya existentes.

3.2.2 Calidad e instalacion del cable

Es de vital importancia que el cable utilizado sea de buena
calidad y que se instale de forma correcta. En general,
se deben cumplir los siguientes requisitos:

a. Todas las secciones de cable deben ser circulares
para que la sujecion del cable sea eficaz, utilizando
los prensaestopas.

b. El cable debe ser apantallado para protegerlo de las
interferencias de radio frecuencia y la pantalla se debe
conectar a tierra en la central de incendios.

c. Sedebe evitar una conexion multiple de la pantalla a
tierra. Los productos de campo de NOTIFIER utilizan
bases y cajas aisladas para este fin. Recomendamos
llevar a cabo esta practica si se realizan otras
conexiones. Para conseguir lo mismo con cable MICC,
puede que sea necesario utilizar prensaestopas
aislados en uno de los extremos del cable.

d. La pantalla debe continuar a lo largo de todo el lazo.

e. La resistencia maxima del lazo no debe superar los
40 ohmios. Puede comprobarlo uniendo los extremos
de retorno IN+ y IN- y midiendo a través de los
extremos de inicio de OUT+ a OUT-. Igualmente, la
capacitancia del cable debe ser inferior a 0,5 pF.
Normalmente, esto permite disponer de una longitud
maxima de 2000 m de cable apantallado de 1,5 mm?2.
Se recomienda utilizar cable MICC con un
revestimiento de PVC LSF, un cable resistente al fuego
segun BS7629 o PVC/SWA/PVC segun BS6387.

Cables recomendados:

Tipo de cable Fabricante Nombre cable | Referencia Aplicacion
Pantalla metalica Pirelli FP200 - Todas
Pantalla metalica Pirelli Pirelli FP200 Gold Todas
Pantalla metalica Draka Firetuf FTZ2E1.5 Todas
Revestim. cobre BICC MICC CCM2L1.5RG Todas
Pantalla metalica H&S Radox FR Comms Todas
Pantalla metalica Draka - FDZ 1000 Comunic. datos
Pantalla metalica AEI Firetech F2C1.5E Comunic. datos

7/0,2mm Arrow - 7-2-48 RS232 externo
4 hilos,apantallado (ej. impresora)

f. Recomendamos que el cableado del sistema se realice
con cables de 2 hilos y que cada cable de 2 hilos sea
especifico para una funcion.

g. El cable de comunicaciones RS485 debe ser de
impedancaia caracteristica de 120Q adecuado para un
maximo de 500mA en una condicion de cortocircuito.
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3.3

Consideraciones sobre CEM (compatibilidad
electromagnética)

Si sigue las instrucciones indicadas a continuacion y utiliza
el cable adecuado, evitara problemas de CEM (compatibilidad
electromagnética). En ambientes CEM particularmente
dificiles, o en los que no se utiliza un cable recomendado,
es posible instalar supresores de ferrita adicionales en las
entradas de cable del panel de control.

3.3.1 Terminacion de pantalla

3.4

Se pueden utilizar dos métodos para terminar las pantallas
de los cables:

a. Utilizar un prensaestopas metalico con ranuras (A) que
permite que el cable o pantalla (B) quede sujeto entre
arandelas planas (C). Utilice una arandela de cierre de
acero (D) entre las arandelas de latén y la superficie
interna de la caja posterior (E). Esto proporcionara la
mejor terminacion CEM. Los prensaestopas de la gama
CTX son adecuados, disponibles en CMP UK, Ltd. la
parte seleccionada debe encajar en los troqueles
(orificios) de 20 mm.

b. De forma alternativa, se dispone de un “kit” de terminacién
a tierra opcional (referencia de Notifier 020-453),
mediante el cual los cables se conectan de forma eficaz
atierra. Los cables pelados deben protegerse y conducir
pegados a la superficie metdlica de la caja posterior.

3.3.2 Ferritas (opcional)

Normalmente no es necesario el uso de ferritas con el panel
ID50. En ambientes dificiles o en los que no se utilizan los
cables recomendados, es aconsejable instalar ferritas en
el cableado del lazo y de las sirenas. Las ferritas (A) se
instalan sobre los hilos de cada cable - y NO sobre la pantalla
del cable, que debe pasar por fuera de la ferrita. Se deben
instalar lo mas proximas posible al punto de entrada del
cable, es decir, lo mas proximas posible a la terminacién de
pantalla (B) y al prensaestopas (C). La ferrita se debe fijar
con una brida para cable (D).

Cables MICC

Los cables MICC se deben instalar con prensaestopas
(prensaestopas del tipo A2) para asegurar una buena
continuidad a tierra y una correcta terminacién del cableado.
En particular, el cable de alimentacion requiere que el
prensaestopas (A) se instale con un kit de terminacion de
tierra (B). Este kit se debe conectar, utilizando un cable
aislado (C), ala conexion de tierra del panel (D) en el bloque
de terminales de alimentacion (E). El cable de alimentacion
pelado desde el MICC debe aislarse adecuadamente (F)
segun las normas locales de cableado.
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4

4.1

4.2

Puesta en marcha

Introduccion

Esta seccion describe como poner en marcha el panel de
control ZX50 y prepararlo para su configuracién. Para poner
en marcha el panel ZX50 siga los pasos que se indican a
continuacién. La informacién relacionada con la
configuracion del panel se detalla en la seccién 5:
Configuracion.

1

5

Compruebe que el panel se ha montado e instalado
correctamente, consulte la secciéon 4.2:
Comprobaciones preliminares.

Compruebe la configuracion interna del panel, seccién
4.3 Comprobaciones internas

Compruebe y conecte el cableado externo, consulte
la secciéon 4.4, Comprobaciones del cableado
externo.

Configure el panel para que se adapte a los requisitos
de su sistema, consulte la secciéon 5: Configuracion.

Compruebe que el sistema funciona correctamente.

Comprobaciones preliminares

Antes de conectar la alimentacién principal al panel,
compruebe que:

a. Todas las tarjetas estan instaladas correctamente.

b. Elcableado interno esta correctamente conectado.

El cableado de lazo y los circuitos de sirena externos
NO estan todavia conectados a la placa base (PCB).

Las resistencias de final de linea 6k8 estan conectadas
a las salidas de sirena.

. Las resistencias finales 150R estan conectadas al

primer y ultimo repetidor de la conexién de
comunicaciones RS485.
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J2 J1 SND

SND SND

D]

D4

i

<11
FLAS

BLOQUEADO HABILITADO
Nosepuede  NoUsar:Permite

modificar la modificar la
programacion memoria flash
(Versién de la
central)

4.3 Comprobaciones internas

Cuando todas las tarjetas estén instaladas correctamente
y se haya comprobado el cableado, puede que sea
necesario ajustar los puentes pertinentes para configurar
la central ZX50, tal y como se indica a continuacion.

4.3.1 Conexiones de los puentes

Puentes SND (sirena) (J7 / J6/J8)

El puente SND se refiere a la posicién por defecto de la
conexion de 6 vias. Si se retira la conexion del puente
SND, se anula el funcionamiento normal de las salidas -
para el funcionamiento normal de la central, esta conexién
no se debe quitar. El puente esta situado a la izquierda
del bloque de terminales de lazo TB5 en la parte superior
de la placa base.

Puente UE (J12/J10/ J11)

No operativo en funcionamiento estandar

Actualizacion de software (J4)

El puente de actualizacion de software junto con el kit de
actualizacién se utiliza para poner al dia el software de
funcionamiento de la central. Para habilitar la actualizacién
de la central, conecte el puente J4 y el cable apropiado.
La conexién de J4 debe retirarse una vez finalizada la
actualizacion (véase el documento 997-415, Central ZX50
- Instrucciones de actualizacién). Este puente esta
situado en la parte derecha del bloque de terminales
Digital/UE (TBS).

Bloqueo de configuracion (J9)

El puente de bloqueo de la configuracion se utiliza para
bloquear y desbloquear la configuracion del sistema. Si
se conecta el puente, la configuracion se bloquea y NO
permite realizar cambios. Si se retira el puente, se habilita
la configuracién del sistema. La central solo se puede
configurar con el puente de bloqueo de configuracién (J9)
en la posicion de desbloqueo. El puente esta situado en
la parte izquierda del bloque de terminales Digital / UE
(TB8).
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EN54-2 : 8.2.4c¢.
Se requiere
supervision de
derivacion a tierra

HT B
w0 4y T

ANULADO HABILITADO

NO retire la conexion
si hay un fallo de tierra.
Si retira la conexion,
conéctela antes de
volver a colocar la tapa.

4.4

Supervision de fallo de tierra (J19)

La supervision de fallo de tierra se debe habilitar durante
el funcionamiento normal del sistema. Por defecto, la
supervision de fallo de tierra esta habilitada y se indica
mediante la conexion del puente J19 en la parte derecha
del bloque de terminales (TB3), salidas C y D. Se marca
de forma clara en la placa con las letras “E_FLT” sobre el
puente J19. Para deshabilitar la supervisién de fallo de
tierra, quite el puente.

La presencia de un fallo de tierra, se indica mediante un
LED amarillo de averia.

Aviso: Si existe un fallo de tierra, NO intente
conectar equipos adicionales que puedan
causar fallo de tierra ya que podria daiar
el sistema. La inhibicién de la supervision
no protegera los equipos.

Nota: Retire siempre el puente J19, para configurar
desde PC. La conexidén directa de un PC,

etc. al conector PL5 tipo D del puerto serie
RS232, puede generar un fallo de tierra y
podria danar los equipos conectados. Este
fallo se puede eliminar mediante el uso de
una conexion RS232 aislada o deshabilitando
(temporalmente) la deteccion de fallo de
tierra. Espere como minimo un minuto tras
deshabilitar el fallo de tierra antes de conectar el
PL5.
Comprobaciones del cableado externo

Las siguientes secciones describen los procedimientos
para llevar a cabo las comprobaciones y conexiones del
cableado externo:

Seccioén 4.4.1, Cableado del lazo,

Seccion 4.4.2, Comunicaciones RS485,

Seccion 4.4.3, Salida auxiliar de 24 V,

Seccidén 4.4.4, Salidas de circuito de sirena Ay B,
Seccioén 4.4.5, Salidas de configuracion Cy D,
Seccion 4.4.6, Salidas (VE) 24V/50mA, y

Seccién 4.4.7, Entradas Digital / UE.

-~ 0o o 0 T p

@
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DEBE desconectar el
lazo de la central
mientras realice estas
comprobaciones

47k

Monitor utilizado
como entrada
(ver Nota a)

2+ 1-

Aislador
(ver Nota b)

PULSADOR
M500KAC

4.4.1 Cableado del lazo

En la parte inferior de la pagina, se muestran las conexiones
tipicas de un par de lazos direccionable y analégico a un
lazo.

Nota: Lalongitud total del lazo de comunicaciones no puede
superar los 1500 m con una cable de 1,5 mm?2.

Comprobaciones antes de la conexion

Para comprobar el cableado del lazo:

1 Puentee cualquier aislador al lazo de forma temporal
cortocircuitando los terminales 2 y 4 de cada aislador.
Realice entonces las siguientes pruebas utilizando un
multimetro de baja tensién.

2 Compruebe la continuidad de cada extremo del lazo y
mida la resistencia de extremo a extremo. Verifique que
el total de la resistencia del lazo (la suma de los dos
extremos) es inferior a 40 ohmios.

3 Conecte el multimetro en continuidad y en polaridad
“normal” (+vo al lazo +vo y -vo al lazo -vo). En un principio,
el multimetro debe mostrar una resistencia baja pero debe
aumentar a medida que se vaya cargando el capacitor en
cadalazo. Si el multimetro indica la presencia de un diodo
polarizado (600mV y 700mV), es posible que alguno de
los equipos del lazo esté conectado en polaridad invertida
0 que el cableado esté cruzado.

4 Si el equipo invertido se indica en el paso 3, puede
localizarse dividiendo el lazo (si el disefio de la instalacion
dificulta esta tarea, puede identificar la seccion afectada
del lazo a partir de los mensajes de averia del panel una
vez haya configurado el sistema y retirado las conexiones
en los aisladores).

Notas:

a. A = Conector normalmente abierto, se cierra bajo una
condicion de alarma.

b. Para cumplir con los requisitos de EN54, los aisladores
deben instalarse entre un maximo de 32 equipos de lazo.
Con el panel ZX50, no instale mas de 25 equipos de lazo
entre los aisladores (20 si utiliza aisladores FET).

28V Alimentacion (Revise las tablas de Aisladores,

para ver cuantos equipos soporta)

+10  -11 +9

Carga
supervisada

Médulo de

salida
2+ 1-
°

Inicio lazo

- O+
Fin del lazo
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Aplique alimentacion
ANTES de realizar
cualquier conexion

RS485.

IN out
ENTRADA ' ' SALIDA
B A B A

B|A| |B|A

RS485

AUX | B A TB4
|- | +]- |+

| SOUNDER o/P

Conexion a la central

Una vez haya comprobado que el cableado del lazo es
correcto, realice lo siguiente:

Retire temporalmente las conexiones en los aisladores.

N

Conecte el cableado del lazo a la central.

Cuando realice las conexiones, compruebe que
la polaridad sea la correcta. Los polos +y - deben
conectarse a los terminales adecuados.

3 Cuando se haya conectado el cableado del lazo,
aplique alimentacion y conecte las baterias.

4 Observe sila pantalla o los leds indican alguna averia.
Si existe alguna averia, corrijala y rearme el panel.

5 Configure el lazo siguiendo los procedimientos
indicados en la seccion 5.6.1; Circuito de
sefalizacion - Equipos o la Seccion 5.6.2 Circuito
de seifalizacion - Autoprogramacion.

4.4.2 Comunicaciones RS485

Cuando haya instalado y comprobado la conexién de
comunicaciones RS485 en la caja posterior:

1 Conecte la conexion de comunicaciones RS485 al
bloque de terminales del panel, TB6, tal y como indica
el dibujo de la izquierda.

Cuando realice las conexiones, compruebe que la
polaridad sea la correcta. Los polos Ay B deben
conectarse a los terminales adecuados.

2 Tras haber conectado la conexién de comunicaciones
RS485, aplique alimentacion y conecte las baterias.

4.4.3 Salida auxiliar de 24 Vdc

ANTES de conectar cualquier circuito a la salida auxiliar
de 24 Vdc supervisada, compruebe que:

1 Elcableado externo no esta cortocircuitado ni presenta
derivacioines con otros circuitos, como el cableado de
lazo, ya que ésto podria dafar el panel.

2 Use diodos de polarizacion en alimentaciones de
bobinas e inductancias (como por ejemplo con los
contactores, electroimanes, relés de supervision de
alimentacion de final de linea) conectados al cableado

U2

A

f S—

Cuando realice las conexiones, compruebe que
la polaridad sea la correcta. Los polos +y - deben
conectarse a los terminales adecuados.
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EN54-2 : 7.7.1
Configure siempre una
salida como circuito de
sirena supervisado para

umplir la norma ENS4.
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4.4.4 Salidas de circuito de sirena

Antes de conectar los circuitos de sirenas, es aconsejable
haber comprobado todos los circuitos de deteccion y que no
haya ninguna posibilidad de activacion de falsas alarmas.
Las sirenas deben estar polarizadas mediante diodos IN4002
(o similar) y los circuitos se deben instalar con resistencias
de final de linea de 6k8. Realice las siguientes
comprobaciones:

1 Utilice un multimetro de baja tension para comprobar la
resistencia de cada uno de los circuitos de sirena:

i Con el multimetro conectado en polaridad invertida
(+vo a -vo y -vo a +vo0), la lectura debe ser de 6k8.

ii  Con el multimetro conectado al circuito en polaridad
normal (+vo a +vo y -vo a -vo), el multimetro debe
indicar un valor superior. Esto es debido a los diodos
polarizados en serie con las sirenas.

2 Si utiliza sirenas electronicas, esta prueba no mostrara
los equipos invertidos. Por lo tanto, si la resistencia del
circuito es correcta, se recomienda realizar lo siguiente:

Retire las resistencias de las salidas del panel.

ii  Conecte el circuito a la salida del panel observando
que la polaridad sea la correcta.

i Si hay algun equipo invertido, el panel indicara:

3 Unavez conectados los circuitos de sirena, puede probar
las sirenas utilizando la tecla de control FIN RETARDOS
/ EVACUACION.

i pulse la tecla de control FIN RETARDO/
EVACUACION para activar la salida de sirenas.

ii Pulse latecla de control “SILENCIAR / REACTIVAR”
para silenciar todos los circuitos de sirena activados.

i Silas sirenas funcionan correctamente, pulse la tecla
de control “/REARME”. Si no es asi, compruebe todas
las causas posibles de la anomalia y corrija cualquier
averia, luego repita el paso 3.

Si conecta campanas o bobinas de relés externos a la salida
de sirenas, use diodos de polarizacién y proteccioén después
de la resistencia final de linea de 6K8, como se muestra a

continuacion. @@m
i

SIJSNCIADAS

Q
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EN54-2 : 7.7.1
Configure siempre una
salida como circuito de
sirena supervisado para
cumplir la norma EN54.

EN54-2 : 8.8
Una salida configurable
de hardware debe
configurarse como relé
de averia.

EN54-2 : 8.8
Tanto un relé! como una
salida de sirena' se
pueden configurar como
una salida de averia.
Estas salidas no estin supervisadas y
no se deberian utilizar como una
salida para transmision remota de
averias (EN54-2: 8.9).

1

[») C TB3

+ |- [+]-

CFG OUTPUTS

Las salidas de
configuracion C y D
estan configuradas por
defecto como salidas de
relé sin supervisar
(véase la pag. siguiente).

4.4.5 Salidas de configuracién Cy D

Las salidas de configuracién C y D se pueden configurar
como circuitos de salida de sirena o relé utilizando las
conexiones de los puentes configurables. La salida C se
configura con los puentes J1 y la salida D con los puentes J2.

Los ajustes de las conexiones de los puentes J1y J2 se
especifican en la tabla inferior. Estos cambios solo se deben
realizar con el sistema desconectado y se haran efectivos al
conectarlo.

Las salidas C y D se pueden conectar como:

a. Circuitos de sirena supervisados, 0
b. Salidas de relé sin supervision.
Nota: Una salida de sirena se puede utilizar para activar un

relé externo y proporcionar una salida de relé
supervisada.

Antes de conectar las salidas C y D a la placa base, realice
las conexiones de hardware pertinentes..

SALIDA Conexion | Sirena/ Para relé Para relé

CONFIG. en puentes] supenisada | normal. abierto| normal. cerrado
sin supervisién| sin supervisiéon

SALIDAC J1 1y3 1y2 1y2

(por defecto NC 4y6 3y5 5y6

sin supervision) 5y7 7y8 7y8

SALIDAD J2 1y3 1y2 1y2

(por defecto NA- 4y6 3y5 5y6

sin supervision) 5y7 7y8 7y8

Circuitos de sirena

Silas salidas C y D se configuran como circuitos de sirena,
asegurese de que:

a. Los puentes estan conectados correctamente, consulte
la seccion 4.3.1: Conexiones de los puentes.

b. Las resistencias final de linea de 6k8 estan conectadas
correctamente al final del circuito, y

c. La polaridad es la correcta cuando se realizan las
conexiones en los terminales de la caja posterior, es decir,
siendo el terminal 1 el positivo y el terminal 2 el negativo.

Salidas de relé supervisadas

Si se van a configurar estas conexiones para supervisar
circuitos abiertos y cortocircuitos, asegurese de que;

a. Los puentes estan conectados correctamente, consulte
la seccion 4.3.1: Conexiones de los puentes.
b. Lasresistencias final de linea de 6k8 estan conectadas

Equipo de llamada . ; .
para notificacion de la correctamente al final del circuito, y
CENTRAL alarma de incendio ; ;
remota c. La polaridad es la correcta cuando se realizan las
Salidade Otd—--- > conexiones en los terminales de la caja posterior, es decir,
‘sirena’ m x é N\ Marcador | Conexon, siendo el terminal 1 el positivo y el terminal 2 el negativo.
CoD o« o telefénico telefonica . . . .
6k8 . Relé d. Se conecta en serie un diodo de proteccién polarizado
con la bobina de relé.
e. Se debe conectar un diodo anti-retorno en la bobina de
relé.
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Relés sin supervision

La salida C de relé sin supervisién esta ajustada de fabrica
como una salida de averia y la salida D como una salida de
alarma de incendios. Cuando se configuran como salidas de
relé libres de tension, los terminales estan limitados a una
corriente maxima de 1A a 24V.

Si estas conexiones se configuran como relés sin supervision,
asegurese de que:

a. Los puentes estan conectados correctamente, consulte la
seccién 4.3.1: Conexiones de los puentes.

. La polaridad es la correcta cuando se realizan las
conexiones en los terminales de la caja posterior, es decir,
siendo el terminal 1 normalmente abierto (o normalmente
cerrado) y el terminal 2 comun.

Mantenga la separaciéon adecuada del cableado de
tension limitada.

(on

4.4.6 Salidas (VE)

Las dos salidas de 24V (ve outputs) en PL2, en la parte inferior
izquierda de la placa (ver el dibujo de la izquierda), se utilizan
para proporcionar una alimentacion de tension limitada de
24Vdc/50mA maximo, para dos relés auxiliares (como maximo)
situados normalmente fuera del panel. Conecte los relés con
diodos como se indica en la seccion 4.4.3 Salida Auxiliar 24V.

Por defecto de fabrica tienen la sifguiente configuracion:

a. Salida1-prealarmay
b. Salida 2 - Aviso de planta (equipos auxiliares activos)

Durante la puesta en marcha, estas salidas negativas pueden
configurarse individualmente para que se activen ante una
condicién de alarma de incendio, prealarma, averia o equipos
auxiliares activos (consulte la seccion 5: Configuracion).

4.4.7 Entradas digital / UE (uso exclusivo en

Alemania)

Estas entradas estan situadas en la parte inferior central de la
placa. La entrada digital 1 se puede configurar para utilizarla
como una funcion de Modo dia o de Cambio de clase. Para
seleccionar la funcion requerida, utilice el menu de “Entrada
digital 17, véase la Seccion 5.5.3.8 Entrada digital 1.

La entrada digital 2 no esta operativa actualmente.

4.4.8 Conexiones

“KEY-SW”

Conexién a la llave externa de la central. El conector “Key
Switch” es una entrada digital de la placa. La activacién del
“key switch” (cerrando en contacto) permite acceder al nivel 2.

“Cover Switch”

La entrada en la parte inferior de la placa, marcada como
“COVER SWITCH” se utiliza con el kit “cover-off switch”
opcional (Llave). Si se retira la tapa, se anularan ciertas
funciones, dependiendo de la configuracion de la central.
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4.5 Conexion de la central

Para conectar la central ZX50:

1 Compruebe las terminaciones del cableado y asegurese
que las tarjetas estan instaladas correctamente.

2 Con las baterias en la caja posterior, conecte la fuente
de alimentacién principal/baterias al conector de
alimentacion, entre el fusible de alimentacion (FS1) en
el lado izquierdo y el fusible de bateria (FS2) en el lado
derecho. Conecte la alimentacién principal. En pantalla,
aparecera el mensaje CENTRAL REINICIADA mientras
suena el zumbador interno y se iluminaran los leds de
“AVERIA®, “AVERIA SISTEMA* y “ALIMENTACION”.

© 3 Conecte las baterias (véase la Seccién 4.5.2 Baterias).

37 ' 4 Una vez alimentada la central, pulse la tecla REARME
(introduzca el coédigo de acceso en caso de ser
necesario). La central deberia permanecer en estado

O ECumple con ENS4.24 1997 de reposo. La pantalla LCD debe mostrar el mensaje
FUEGO O Fecha de fabricacién 2000 ‘E d A N I, . | L, |
: NUSS] O | FAS] O _sta o: Normal’ a menos que exista alguna averiaen e
ENPRUEBA| O [ FALLO ALIMENTACION | O SIStema'
,— . . . . . ,

Z”""BAD°R:'$::"\A:':" 8 ' F:’:t:‘:)':fsrs'f::: 8 Nota: Si el panel indica la presencia de alguna averia,

.
debe borrarla antes de continuar con las

MODO RETARDADO | O [ FALLODESIRENA| O . d t h

[ RELE ANULADO| O SIRENAS ANULADAS | O OperaCIOHGS € pues a en marcha.

| ALIMENTACION] O SRENASSILENCIADAS] O 5§ Cuando se hayan apagado todos los leds de averia, el

panel ya estara preparado par probar el sistema.
Consulte la seccion 4.7: Pruebas en la puesta en
marcha.

I

RELE] O
ALIMENTACION] Q©

4.5.1 Seleccion del idioma

]
i e
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©
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o
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Al conectar la central, y con la memoria sin configurar, debe
seleccionar el idioma de la central en una pantalla similar a
la siguiente:

NOTA: SELECCION DE NUMEROS EN EL
TECLADO: En caso de precisarse

'““'9‘?“0"' un numero, para seleccionar una Pulse la tecla numérica adecuada para seleccionar el idioma.
opcion o para introducir un valor o clave; Si no realiza ninguna seleccion en 30 segundos, la central
debera presionar la tecla de nimeros fog}, utilizara el idioma numero 1. La lista de idiomas puede ser
y antes de 1 seg. después, introducir la diferente a la que sirve de ejemplo mas arriba.

tecla correspondiente de numero. . . . . L .
P Nota: Sila memoria esta desbloqueada (véase la Seccion

4.3.1 Conexién de los puentes), la seleccion del
idioma se almacenara y se utilizara el idioma escogido
al reiniciar la central. Si la memoria esta bloqueada
cuando se realiza la seleccion del idioma, la central
no almacenara el cambio y la pantalla de idiomas
volvera a aparecer al reiniciar la central. Sin embargo,
puede modificar el idioma en cualquier otro momento
a través del menu de configuracién ‘Idioma’ (véase
la Seccién 5.5.1).
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4.5.2 Baterias
La central ZX50 puede albergar hasta dos baterias de 12V,

iPRECAUCION- 12Ah. Las baterias no se suministran con la central. Se
RIESGO DEALTA deben utilizar baterias de plomo acido con valvula regulada.
TENSION!
NUNCA corte los

terminales de bateria Para conectar las baterias:

1 Aisle externamente la fuente de alimentacién en una
unidad de aislamiento (suministrado por un tercero),
retire la tapa y coloque las baterias en la caja posterior.
Conecte la fuente de alimentacion principal y baterias
al conector de alimentacién, entre el fusible de
alimentacién (FS1) al lado izquierdo y el fusible de
bateria (FS2) al lado derecho.

2 Conecte el cable rojo del bloque de terminales TB2
(BAT+) al terminal positivo de la bateria 2 y el cable
negro del bloque de terminales TB2 (0V) al terminal

© negativo de la bateria 1.

Conecte un extremo del cable de interconexién sélo
al terminal positivo de la bateria 1.

2
TB2 (9 V) TB2 (B{A‘T *) NO conecte todavia los dos extremos del cable de
Bateria 1 Bateria 2 , interconexion.
’ =+ 4= 3 Conecte la alimentacion principal y verifique que tras
—- la conexion:
| i Lacentralindica ‘CENTRAL REINICIADA'.
4 ii Se activa el zumbador.
Bateria Bateria i Se iluminan los leds de FALLO y FALLO DE

‘ 1 2 SISTEMA.

4 Conecte el cable de interconexion al terminal negativo
- en la bateria 2.

Rearme la central y compruebe que la pantalla
5 muestra el mensaje ‘Estado: NORMAL’ y que se
apagan los leds de FALLO y FALLO DE SISTEMA.

Eliminacion de las baterias

©
L
(&)
| S
©
£
c
((})
©
e
7y}
Q
-
(a

Debe cambiar las baterias, como minimo, cada cuatro
anos.

Las baterias se deben desechar de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante y reglamentos locales.

[ RELE ANULADO| O
[ ALIMENTACION] ©

© REARME
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NOTA: PARAINTRODUCIR
NUMEROS, SE DEBE
PRESIONAR LA TECLA
NUMERICA (0..9) JUNTO
CON LA DE NUMERO. LA
SELECCION DE NUMEROS
SE MANTIENE UNOS SEGUNDOS HASTA OIR
UN beep.

PARA CONFIRMAR UN DATO SE DEBE
PRESIONAR LA TECLA DE CONFIMACION (5)
Y PARA SALIR O AVANZAR LAS FLECHAS
CORRESPONDIENTES.

TECLA DE MENU ’
1

Anulada
, N
Habilitada

09

4.6 Configuraciony entrega

Tras haber conectado todo el cableado externo a la central
y con el mensaje ‘Estado: NORMAL’ en pantalla, la central
se puede configurar segun los requisitos de su sistema.
Consulte la Seccién 5, Configuracion.

Tras haber completado la configuracion y rectificado todas
las averias surgidas, el sistema estara preparado para las
pruebas de puesta en marcha (véase la Secciéon 4.7,
Pruebas en la puesta en marcha), segun requieran las
normas pertinentes, antes de entregar el equipo al usuario.

La configuracion de la central se realiza a través del menu:
‘Programacion’:

1 Mientras la pantalla muestra el mensaje ‘Estado:
NORMAL’, pulse la tecla A continuacioén, debe
introducir un cédigo de acceso:

2 Gire la llave o, utilizando el teclado numérico (véase el
Manual de funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300,
Seccidn 4.6. Teclado numérico), introduzca:

a. El cédigo de acceso de nivel 2, o
b. El codigo de acceso de nivel 3.

Consulte el Apéndice 1 - Especificaciones si desea
informacién sobre las contrasefias por defecto.

Si introduce el codigo de acceso 2 (usuario) correcto,
aparecera el menu de nivel 2 y un nimero de usuario
(U0-U9) en la parte superior izquierda de la pantalla (el
numero es siempre U9 si se utiliza la llave):

T ™

o si introduce el cédigo de acceso de nivel 3 (servicio)
correcto, aparecera [S1] en la parte superior izquierda
de la pantalla:

T ™

Si se introduce un cédigo de acceso incorrecto, la pantalla
mostrara el siguiente mensaje:

Para regresar al estado normal de reposo, pulse la tecla

11 .
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3 Pulse la tecla " para mover el cursor hstaa la opcién

‘Configuracion’ y confirme con la tecla ‘vg’. La opcién
5)Configurar se encuentra en el menu de Nivel 2. Seleccione

+ » ésta opcion se solicitara la clave de nivel 3 (Programador):

’ 4 Introduzca el cédigo de acceso de nivel 3 correcto mediante
[3 el teclado del panel y confirme con la tecla "(o pulse
-

(54 para cancelar la tltima operacion).

B o s i TR e

4.7 Pruebas en la puesta en marcha

+ A continuacién se indican las pruebas que deben realizarse
tras haber finalizado la configuracion. Si el resultado de las
pruebas es correcto, significa que el sistema funciona
correctamente. Desde el menu de nivel 2 (Usuario), seleccione
la opcion 1)Prueba.

4.7.1 Prueba de leds

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300, Seccién 4.8.1.

4.7.2 Prueba de la pantalla LCD

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300, Seccién 4.8.2.

4.7.3 Prueba de zonas

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la 1ZX50, MIE-MU-300, Seccion 4.8.3.

4.7.4 Testnivel alto

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300, Seccién 4.8.4.

4.7.5 Prueba de las salidas

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300, Seccion 4.8.5.

4.7.6 Prueba de zumbador

Este procedimiento se describe en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-300, Seccién 4.8.6.

4.7.7 Prueba de teclado

Para probar el teclado seleccione la opcién de pruebas como
se describe en los apartados anteriores en el Manual de
funcionamiento de la ZX50, y seleccione la opcion 7)Teclado,
cada tecla se representa con su valor y A,B,C,D para las 4
teclas de control. Un asterisco informa de la tecla presionada.
Para salir espere unos segundos.

MIE-MI-300
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EN54-2 : 12.5.2
Maximo 32 sensores
y/0 médulos entre
aisladores.

NO utilice un
“tester” de alta
tension en el lazo.

4.8 Sensores y modulos

Estos equipos vienen acompafiados de instrucciones que
indican la manera en que se deben realizar las
interconexiones en diferentes tipos de aplicaciones. Lea
detenidamente las instrucciones de cada equipo antes
de conectarlo.

4.8.1 Requisitos de EN54

Aisladores

Los aisladores se deben utilizar en el lazo analégico para
separar los sensores y pulsadores, incluyendo cualquier
detector de zona convencional o pulsador conectado.

Para cumplir con los requisitos de EN54-2, los aisladores
se deben colocar entre un maximo de 32 equipos de lazo.
En esta central, no coloque mas de 25 detectores o
modulos de lazo entre aisladores (20 si utiliza aisladores
FET). Tenga en cuenta que algunos equipos consumen
del lazo y cada uno puede suponer como instalar varias
unidades (Reviese la documentacién de los aisladores
para mas detalles).

Siinstala sirenas alimentadas del lazo cada sirena cuenta
como 3 unidades, consulte con Morley-IAS para otros
equipos como Barreras o Médulos de Zona, alimentados
del lazo.

De lo contrario, contravendra los requisitos de EN54-2
en el caso de producirse un fallo en la ruta de
transmision.

4.8.2 Prueba del cableado del lazo

Antes de conectar la central o los equipos, debe comprobar
la continuidad y aislamiento del cableado del lazo. Una
vez conectados todos los componentes, incluyendo
aisladores, no debe utilizar “testers” de alta tensién como
Meggers en el lazo; se deben utilizar “testers” de baja
tension como multimetros.

Nota: Siinstala aisladores, el conductor (+ve) positivo del
lazo estard en circuito abierto. En éste caso, debe
comprobar la linea con los aisladores puenteados
en positivos, antes de conectar al panel o podrian
producirse dafos irreparables en éste, en caso de
existir tensiones en estos tramos.

MIE-MI-300
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5 Configuracion

5.1 Introduccion

Las siguientes secciones contienen instrucciones para
configurar la central.

En cada opcidn de configuracion, se ofrece una breve
descripcion de su funcién y del procedimiento a seguir
junto conilustraciones de las pantallas pertinentes.

Las centrales utilizan un software de menus que se divide
en Opciones de Usuario de nivel 2 (véase la Seccién 5.3)
y opciones de configuracion de nivel 3 (véase las
Secciones 5.4 - 5.11).

5.2 Navegacion e introduccion de datos

Para navegar por los menus e introducir valores numéricos,
consulte el Manual de funcionamiento de la central
ZX50, MIE-MU-300, Seccion 4.6.

HNNG
N
NN

L 4

5.3 Opciones de Usuario del nivel 2

Las opciones de configuracion del nivel 2 se describen en
el Manual de funcionamiento de la ZX50, MIE-MU-
300, en las siguientes secciones:

c
O
T
T
S
O

HE a. Prueba - Seccion 4.8
o b. Anular/habilitar - Seccion 4.9
o c. Reloj - Seccion 4.10
d. Modover - Seccidén 4.11
e. Programacion - Seccion 4.12

El manual de funcionamiento también incluye un mapa
de menus de nivel 2.

Si desea informacién sobre la clave de acceso de nivel
2 por defecto, consulte el Apéndice 1 - Especificaciones.
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5.4 Opciones de configuracion del nivel 3

Las opciones del nivel 3, indicadas en el mapa de menus,
permiten configurar la central. La clave de acceso por
defecto de nivel 3 se indica en el Apéndice 1 -
Especificaciones.

Antes de realizar cualquier cambio en la configuracion,
el puente de bloqueo de memoria debe estar en posiciéon
de desbloqueo (véase el dibujo inferior).

5 : PROGRAMACION

1 : Configuracién

1: Opciones de Central

2 : Detalles Instalacion \

1 2 : Circuito 3 : Opciones de Equipo ’\

1:Lazo |

\
\I 2 : Tarjeta |

4 : Opciones Periféricos '\
‘| 3: Matriz E/S | \\
4: Zonas |

\] 5 : Acceso '\ \{ 5 : Ajuste Dia/Noche
' \

“ 1: Usuario
11

\‘ 2 : Instalador |

!
6 : Sistema '\
|

1: Cristal |

1
‘ 2 : Borrar memoria |

\

7 : Normal |

Puente para el bloqueo de memoria

La conexiéon del puente J9 bloquea/desbloquea la
configuracion del sistema. El J9 esta situado a la parte
izquierda del bloque de terminales de entra Digital/lUE
(TB8). Para configurar la central, el J9 debe estar en
posicion de desbloqueo (es decir sin puente).

Coloque el puente (J9) antes de volver al
funcionamiento normal del sistema.

Si intenta acceder al menu de configuracion mientras el
puente esta colocado, aparecera en pantalla el siguiente
mensaje:
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5.5 Opciones de configuracion

El menu de opciones de configuraciéon permite configuarar
todos los ajustes de la central. Estos ajustes se agrupan en
las siguientes categorias:

Opciones de Central
Detalles Instalacion
Opciones de Equipo
Opciones Periféricos
Ajuste Dia/Noche

Con el menu de programacion en la pantalla y utilizando el

@ teclado numérico, pulse " para que aparezca el menu de

configuracion:

P 200w

Utilice el teclado numérico para seleccionar la opcién
adecuada del menu de configuracion, tal y como se describe
a continuacion:

5.5.1 Opciones de Central

Permite ajustar o modificar los ajustes basicos de la
configuracion de la central, como las opciones de interfaz
de usuario y los ajustes de acceso. El menu de Opciones
de Central consta de las siguientes opciones

Idioma (véase la Note 1)

Formato fecha

Nivel Acceso Teclas Control

LED 1H Modo (véase la Note 2)

LED 2C Modo (véase la Note 2)
Reactivar Zumbador

Modos diagnésticos

Compatibilidad VdS (normativa alemana).

S@ ™0 o0 T

Con el menu de configuracion en pantalla, pulse " para

seleccionar Opciones de Central. Utilice las teclas {$5/[Tg
para visualizar las diferentes opciones.

Notas:

1 El idioma por defecto de fabrica es el Inglés. Este se
puede modificar al conectar la central.

2 Se suministran etiquetas para las dos opciones de
configuracion de los leds - véase la Seccién 5.5.1.4
Modo de LED 1H y la Seccién 5.5.1.5 Modo de LED
2C.
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5.5.1.1 Idioma

1 Cuando se selecciona Opciones de Central, aparece
la pantalla de Idioma.

e T e

2 Pulse la tecla ‘B¢’ para visualizar los idiomas
disponibles.

> T T

. 3 Cuando aparezca el idioma deseado, pulse la tecla
. para regresar al menu de configuracioén. La
seleccion del idioma se guarda automaticamente.

4 Realice otra seleccién del menu Opciones de Central
o pulse la tecla ‘(g para regresar al Menu de
Programacion.

5.5.1.2 Formato de la fecha

Esta opcién se utiliza para seleccionar uno de los tres
formatos de fecha disponibles: dd/mm/aaaa, mm/dd/aaaa
0 aaaa/mm/dd. Para cambiar el formato de la fecha:

.. 1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla ‘(4]

para que aparezca el menu de Opciones de Central.
Primero aparece la pantalla de idioma:

Pulse las teclas ($)/[Tg para visualizar las diferentes
opciones del menu ‘Opciones de Central’ hasta que
aparezca la pantalla de Formato de fecha.

2 Pulse la tecla . para visualizar los diferentes
formatos de fecha. Cuando aparezca el adecuado,
pulse la tecla ‘(54 para regresar al menu de

. configuracion. El tipo de formato de fecha
seleccionado se guarda automaticamente.

B

3 Realice otra seleccion en el menu de configuracion o
pulse latecla . unavez mas para regresar al menu
de programacion.

MIE-MI-300
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5.5.1.3 Nivel Acceso Teclas Control

EN54-2 : 7.6.1, 7.8, 8.7.1, EN54-2 requiere que se tenga acceso a las siguientes
9.1.2 teclas de control:
Aseguirese de que se Nivel 2: Rearme (EN54-2/7.6.1 & 8.7.1)
cumplen los requisitos de Silenciar sirenas (EN54-2/7.8)

EN54 en cuanto el acceso a

las teclas de control. Ampliar retardos (EN54-2/9.1.2)

Nivel 1: Finalizar retardos (o MCP) (EN54-2 /7.11d).
Esta opcidén permite cambiar el nivel de acceso en el que
pueden funcionar las teclas de control. Para seleccionar el
nivel de acceso requerido:

@ 1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla " para

entrar en el menu de Opciones de Central. Primero
aparece la pantalla de Idioma.

T T o

o 2 Pulse las teclas ‘/’ para visualizar las diferentes
8

opciones hasta que aparezca la pantalla de acceso a
teclas (Con la llave se accede teclas so6lo o también a
menu y teclas o teclas.

3 Pulse la tecla P¢ para cambiar el ajuste a nivel 1 (sin

contrasefia) o nivel 2 (contrasefia de usuario). Por
defecto, el nivel de acceso es de nivel 2.

| Y 4
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4 Pulselatecla " para regresar al menu de configuracion.
Todos los cambios se guardaran al salir.

5.5.1.4 Modo de LED 1H
La funcién por defecto para este LED es la de PREALARMA.

Conf

FALLO] (O [ FALLO DE SISTEMA] () ., ; )
ANULADO| () | FALLODETIERRA| () Esta opcion permite que este LED se pueda configurar como
ENPRUEBA| (O [SENAL TECNICAACTIVADA] (O) SIRENAS SILENCIADAS.

SALIDA REM. ACTIVADA| @ [SALIDAREM. FALLO /ANULADA| (0)
| O [ SIRENAFALLO/ANULADA| ()

ALVENTAGION] @  [FaLLo FuENTE ALMENT] () _
‘ R ‘ —
\ SIRENAS SILENCIADAS\

1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla ‘(4]

para entrar en el menu de Opciones de Central. Aparecera

primero la pantalla de Idioma.

\
\
\
\ RETARDO ACTIVO] (O) [SAL. PROT. FALLO/ANULADA| ()
\
\
\

2 Pulse las teclas ¥3/[Tg para visualizar las diferentes
opciones del menu ‘Opciones de Central’ hasta que
aparezca la pantalla del la funcién del LED 1H.
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3 Pulselatecla " para cambiar la funcién del LED.

iﬁ%§3;’

4 Pulse la tecla ‘(54 para regresar el menu de
configuracion. Los cambios se guardaran al salir.

EN54-2 : 8.2.4 g)
Si se configura una salida para

llamada en caso de averia, se 5.5.1.5 Modo del LED 2C

debe proporcionar una

indicacion de fallo de circuito de La funcion de este led por defecto es la de SENAL
transmision de la salida para TECNICAACTIVADA. Esta opcién permite configurar el
llamada en caso de averia. led como SAL. FALLO REMOTA FALLO/ANULADA.

1 Desde el ment de configuracion, pulse la tecla’ 4]
para entrar en el menu de ‘Opciones de Central.

Qz Primero aparecera la pantalla de idioma:

2 Pulselas teclas ¥/ (Tg para visualizar las diferentes

opciones del menu ‘Opciones de Central’ hasta que
aparezca la pantalla de funciones del LED 2C.

3 Pulselatecla ‘ para cambiar la funcién del LED.

y

mo

FALLO DE TIERRA
[ ENPRUEBA| ()
[ RETARDO ACTIVO] (O) [SAL.PROT. FALLOJANULADA| Q
SALIDA REM. ACTIVADA| @ [ SALIDAREWM. FALLDIANULADA] (0)

PREALARMA| (O SIRENA FALLO/ANULADA O

c
o
o
®
-
=
=

Conf

ACVENTACION] @ [ Lo rUENFE ALENT] () 4 Pulse la tecla ‘(54 para regresar al menu de
— : configuracion. Los cambios se guardaran al salir.
SENAL TECNICAACTIVADA

5.5.1.6 Reactivar zumbador

Esta opcion se utiliza para controlar como las nuevas

alarmas reactivan el zumbador interno, es decir, las

nuevas alarmas que se producen en zonas que

anteriormente no estaban en alarma o para equipos

nuevos que entran en alarma. Para ajustar la opciones

de ‘reactivar zumbador’:

o[ 4]

1 Desde el menu de configuracién, pulse la tecla "
para entrar en el menu de ‘Opciones de Central.
Primero aparecera la pantalla de Idioma.

= T T e

o 2 Pulselas teclas {33/ [Tg para visualizar las diferentes

opciones del menu ‘Opciones de Central’ hasta que

h aparezca la pantalla de ‘reactivar zumbador’.
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3 Pulselatecla " para cambiar entre las dos opciones:

% ‘En cada alarma zona’ y ‘En cada alarma punto’.

4 Pulse " para regresar al menu de configuracion. Los
cambios se guardaran al salir.

5.5.1.7 Modo diagndésticos

Esta opcion permite indicar de forma inmediata, sin retardo
de verificacion, las alarmas y averias para poder detectar
posibles fallos en el momento en que se produzcan, con
objeto de controlar fallos esporadicos. Para habilitar el Modo

m Diagnosticos:

1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla " para
entrar en el menu ‘Opciones de Central’. Primero

= ST T e

Y 2 Pulse las teclas (¥ / Tg para visualizar las diferentes

opciones hasta que aparezca la pantalla de Modo
Diagnosticos:

P T O o

3 Pulse latecla " para seleccionar el ajuste requerido,
Sio NO.

4 Pulselatecla " para regresar al menu de configuracion.
Todos los cambios se guardaran al salir.

5.5.1.8 Compatibilidad VdS
La opcion de Compatibilidad VdS debe ajustarse a ‘Anulado’.

m 1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla " para

entrar en el menu ‘Opciones de Central’. Primero
aparecera la pantalla de Idioma.

o 2 Puls.e las teclas ‘(¥g/ (Tg para visualizar las dife’rentes

opciones hasta que aparezca la opcion de
} ;S ‘Compatibilidad VdS’

Si es necesario, pulse la tecla para cambiar de
‘HABILITADO’ a ‘ANULADO’.

4 Pulse " para regresar al menu de configuracion. Todos
los cambios se guardaran al salir de este menu.

| Y 4
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5.5.2 Detalles Instalacion

Esta opcion permite visualizar en pantalla el nombre de la
instalacién e informacién sobre la empresa de
mantenimiento cuanto exista una averia en la central.

5.5.2.1 Teléfono de la empresa de mantenimiento

Esta opcién permite que el nimero de teléfono de laempresa
de mantenimiento aparezca en pantalla junto a los mensajes
de averia. Para introducir o cambiar el numero:
2

1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla " para

seleccionar la opcién Detalles Instalacién. Aparecera la
pantalla del niumero de teléfono:

2 Pulse Pg para entrar en el menu de edicion de textos

'b—

3 El texto existente de 20 caracteres aparece en la linea

superior (en las centrales nuevas, esta en blanco). La
posicion del cursor se indica mediante el parpadeo del [ -
y . . caracter. Introduzca el numero de teléfono con el teclado \o
- numérico o utilice las teclas {45/ (Tg para visualizar los = —
2 caracteres alfanuméricos disponibles. g
Nota: Si desea mas informacion sobre la edicion de textos, |
consulte la Seccion 5.8, Descripcion de zonas. =
4 Puls.e ”para confirmar y regresar al menu de I

configuracion.

5.5.2.2 Nombre de la instalaciéon

Yo
o
o

&

Esta opcién permite introducir hasta 20 caracteres para
sustituir el mensaje de ‘Estado: NORMAL'. Para editar o
cambiar los caracteres:

) 1 Desde el menu de configuracion, pulse " para

seleccionar la opcion ‘Detalles Instalaciéon’. Primero
aparecera la pantalla de Numero de teléfono de la
empresa de mantenimiento y después la descripcion.

2 Pulse las teclas ‘ / ’ hasta que aparezca la pantalla

h de la DESCRIPCION de la instalacion

3 Para editar o cambiar el texto, pulse Aparece un

menu de edicion de textos con el texto ya existente en la
linea superior. La posicion del cursor se indica mediante
el parpadeo del caracter.

h Nota: Sidesea mas informacion sobre la edicion de textos,
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consulte la Seccién 5.8, Descripcion de zonas.

4 Utilizando las teclas apropiadas, edite el texto y confirme con la
tecla La pantalla regresara al menu de configuracion y los
cambios se guardaran al salir.

5.5.3 Opciones de Equipo

Esta funcién permite configurar las siguientes entradas y salidas:

a. Parpadeo led equipos

Relacion pulso on/off

Test nivel alto

Ent. Digital 1

Modo sensibilidad (dia)

Modo sensibilidad fin semana

Retardo de extinciéon y temporizador fin de extincion
Funcionamiento pulsador de espera de extincién

i. Equipo transmision (solo VdS)

j.  Circuito de salida FWP2 (solo VdS).

S@ "o ao0cxT

5.5.3.1 Parpadeo del led de los equipos

Esta opcion permite configurar los leds de los sensores y médulos del
lazo para que parpadeen o no cuando se les realiza un muestreo.

Para configurar esta opcién:
09 [ 3 caopel o |
1 Desde el menu de configuracion, pulse [3 para entrar en el menu

‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero la pantalla de Parpadeo
de leds.

| Y 4
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2 Pulse " para seleccionar el ajuste requerido, Si o NO.

Conf

3 Pulse " para regresar al menu de configuracion.

5.5.3.2 Relacion pulso ON/OFF

Esta opcidn se utiliza para ajustar la frecuencia del pulso de la sirena
a 1/1 o 4/1 (relacion activado/desactivado). Para configurar la
intermitencia:

m 1 Desde el menu de configuracién, pulse [E] para entrar en el menu

‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero la pantalla de Parpadeo
g ? de leds.

2 Pulse 33/ Tg para visualizar las diferentes opciones hasta que
aparezca la funcién de ‘Relacién pulso on/off.

J I

3 Pulse " para cambiar el ajuste de 1/1 a 4/1.
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4 Pulse ‘@Y’ pararegresar al menu de configuracion.

5.5.3.3 Test nivel alto

Esta funcion configura la central para que pruebe cada
equipo del lazo a una hora determinada. Este test
comprueba que cada detector sea capaz de generar
una lectura de alarma en la central. Para configurar el
‘test nivel alto’:

1 Desde el menu de configuracion, pulse E,] paraentrar
en el menu ‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero
la pantalla de Parpadeo de leds.

3. 0 (N
2 Pulse las teclas {35/ (Tg hasta que aparezca la opcion
@ de ‘Test nivel alto’.
S e <

3 Pulse " para introducir (editar) la hora a la que se
iniciara el ‘Test nivel alto’.

= B 5 et

4 Utilizando el teclado numérico, introduzca la hora de

inicio en formato de 24 horas y confirme con la tecla
/ ".Apareceré de nuevo la pantalla de Test Nivel Alto.

y

c
o
T
®
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=
=

Conf

[3 De forma alternativa, pulse " para cancelar todos
los cambios y regresar a la pantalla de Test Nivel Alto.
(4

i EOVRES S a0 < e

T Sl TS o

Para anular esta funcion

1 Para anular el Test Nivel Alto, pulse ":

e T TN o

2 Pulse " para regresar al menu de configuracion.
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5.5.3.4 Entrada Digital 1

La entrada digital se puede configurar como ‘Inicio Modo
Dia’ o ‘Cambio Clase’.

Si se configura como ‘Inicio Modo Dia’, la activacion
desde la entrada durante el periodo de Modo Dia inicia/
finaliza los retardos de Modo Dia, dependiendo de su
estado actual.

Si selecciona ‘Cambio Clase’, las salidas asignadas a la
Matriz E/S que tienen configurado el Cambio de Clase
se activaran cuando se active la Entrada Digital 1.

Para configurar la Entrada Digital 1:

. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse . para entrar

en el menu ‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero
la pantalla de Parpadeo de leds.

. 2 Pulselas teclas 33/ (Tg hasta que aparezca el menu
m de Entrada Digital 1.

3 Pulse . para cambiar entre Inicio Modo Dia y
Cambio Clase.

4 Cuando haya seleccionado la opcion deseada, pulse
54 para regresar al menu de configuracion.

}3-
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5.5.3.5 Sensibilidad Modo Dia

Esta opcion permite cambiar la sensibilidad del sensor durante el
mismo periodo de tiempo cada dia (incluyendo fines de semana a
menos que esté habilitada la opcion de “Modo Retardo Fin de
Semana”). Consulte la seccion 5.6.1.2 si desea informacion sobre
el ajuste de sensibilidad de modo dia. La hora de inicio y fin del
Modo dia necesita especificarse como sigue:

0 1 Desde el menu de opciones de Equipo, pulse {33/ (Tg para ver

las opciones hasta que aparezca la pantalla de Modo
Sensibilidad

2 Pulse . para introducir la hora de inicio (formato 24 horas).

?Hi/

3 Pulse ‘vg para confirmar la hora de incicio. A continuacion,
debe introducir la hora final.

ﬁ Pulse " para confirmar la hora final. Las horas de inicio y fin

HNNY
NGNS
SNIEREN

3

y

apareceran en pantalla.

c
o
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Pulse ¥/ (Tg para seleccionar otra opcion de equipo o pulse ‘(g
para regresar a la pantalla del menu de Configuracion.

5.5.3.6 Sensibilidad fin de semana

Si se habilita la opcion de sensibilidad en modo fin de semana, la
central ignora el periodo de sensibilidad de modo dia durante el
fin de semana. Para activar esta opcién: :

Conf

[d

&

1 Desde la pantalla del menu de Configuracion, pulse [:3] para

entrar en las ocpiones de Equipo. Aparece primero la pantalla
del parpadeo de leds de los equipos.

aparezca en pantalla la opcién “Modo Sensib.Fin Semana”::

3 Pulse P4 para cambiar entre Si y NO. Pulse (¥3 / (Tg para

seleccionar otra opcién de equipo o pulse " pararegresar al
menu de Configuracion.

3 2 Utilice ‘ / ’ para ver las diferentes opciones hasta que
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5.5.3.7 Retardo Extincién

Esta opcion permite disponer de un periodo de evacuacion
de 180 segundos, como maximo (por defecto son 60
segundos, como minimo deben ser 10 seg. ). Para
configurar el retardo:

@ 1 Desde el menu de configuracion, pulse E,,] para entrar

en el menu ‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero
la pantalla de Parpadeo de leds.

2 Pulselasteclas ‘ / ’ hasta que aparezca la opcién

2o [Tg
de Retardo Extincion. Pulse para cambiar el
tiempo de retardo. Debera introducir un nuevo valor:

Introduzca el tiempo de retardo utilizando las teclas
numeéricas, por ejemplo, 30 segundos:

4 Pulse ‘(vg para confirmar y regresar al ment de
configuracion.

| Y 4
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5.5.3.8 Tiempo de extincion activada

Para especificar durante cuanto tiempo debe funcionar el

sistema de extincidén después de ser activado:

Nota: El temporizador solo sera iniciado por una Matriz
E/S que tenga la funcién de ‘Habilitar Temp.
Extinc.’ activada.

. B taor S scine o - e

1 Desde el menu de configuracion, pulse E,\] para entrar

en el menu ‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero
la pantalla de Parpadeo de leds.

Conf

(-0 ™
2 Pulse {37/ [Tg hasta que aparezca la opcion de ‘T.
Extincion Activada.

"2 ;s 3 Pulse P¢. Debera introducir un nuevo valor:
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4 Introduzca un tiempo de retardo con las teclas
numéricas, entre 0 y 999 segundos, p.ej. 90 seg.

g

Nota: Siintroduce el valor ‘0’, significa que la salida no
se desconectara hasta que se rearme la central.

5 Pulse" para confirmar y regresar al menu de
configuracion.

o N

HANE
& DN

5.5.3.9 Modo de Espera Extincién

Los moédulos AUX, configurados como uno de las cuatro
categorias del Pulsador de Espera, se pueden utilizar
para influir en la funcion de Retardo de Extincién. Las
cuatro categorias son:

AHJ - Mientras esta entrada esta activa, el
temporizador de Retardo de Extincién se reinicia en
el valor configurado y realiza una pausa.

NYC - Mientras esta entrada esta activa, el
temporizador del Retardo de Extincién, se reinicia en
el calor configurado mas 90 segundos y se pausa.

y

ULl - Mientras esta activa, el temporizador de
Retardo de Extincion continta la cuenta atras pero
se pausa a 10 segundos de la extincion.

IRl - Seignorala actividad del pulsador de espera
si dos 0 mas zonas asociadas a la Matriz E/S con
categoria de ‘Sistema de Extincion’, entran en alarma.
De lo contrario, el funcionamiento es el mismo que el
tipo ULI.

Note: Solo se puede utilizar uno de los cuatro tipos de
m entrada de Pulsador de espera por central.
u 3 1 Desde el menu de configuracion, pulse 5] para entrar

en el menu ‘Opciones de Equipos’. Aparecera primero
la pantalla de Parpadeo de leds.

B rg o T L
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2 Pulse las teclas {¥3/ (Tg hasta que aparezca la opcion
m ‘Modo de Espera Extincion’.

3 Pulselatecla " para seleccionar el ajuste deseado:

NYC, ULI o IRI. Al cambiar el ajuste, el cambio se
guarda automaticamente.

Nota: Por defecto, la opcion es AHJ.

4 Pulse ‘(vg| para confirmar y regresar a la pantalla de
configuracion.
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5.5.3.10 Equipo de transmision (Solo Vsd en Alemania)

Esta opcidn se activa en respuesta a una condicién de alarma.
La funcion ‘Equipo Transmision’ permite configurar la respuesta
como continua o con una intermitencia de 6 segundos. Esta
funcion solo se requiere en los equipos cuyo software debe
cumplir VdS.

5.5.3.11 FWP 2 Salida Activada (Solo Vsd en Alemania)

Esta opcion se utiliza para controlar la manera en que la salida
del equipo de transmision disparado, FWP 2, es activada por
la central del los bomberos (FWP). Esta funcion solo se requiere
para los equipos cuyo software debe cumplir VdS.

5.5.4 Opciones de periféricos

Esta opcion se utiliza para configurar la conexién de los equipos
periféricos a través del puerto RS232 y la conexién de
comunicaciones RS485.

5.5.4.1 Numero de repetidores

Esta opcion permite introducir la cantidad de repetidores
conectados a la conexiéon de comunicaciones RS485. La central
indica una averia si esta cantidad no es igual al nimero de
repetidores conectados. Para introducir el nimero:

5 5 RV

1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla " para
entrar en el menu ‘Opciones Periféricos’. Aparecera primero
la pantalla de Protocolo RS232.

Bo[13 ™ S AT

2 Pulse ‘ / ’ para visualizar las diferentes opciones hasta
que aparezca la pantalla del ‘Numero de Repetidores’:

S LY o

3 Pulse P4 " Pg’ para poder introducir el nimero de repetidores.

Introduzca el numero con el teclado numérico; por ejemplo
si desea introducir el 10, primero pulse ‘1’ y luego ‘0’.

.,—

5 Pulse ‘{¥g para confirmar la configuracion o pulse ‘(4
repetidamente para cancelar y regresar al menu de
configuracion.

| Y 4
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5.5.4.2 Protocolo del repetidor

Esta opcion se utiliza para seleccionar uno de los dos
formatos de protocolo disponibles cuando los
repetidores estan conectados a la central a través de
la conexion de comunicaciones RS485. Las opciones
disponibles son:

a. NOTIFIER

b. ARP50/RP50 (no utilizar en centrales de la serie
ID50).

El protocolo NOTIFIER soporta repetidores IDR-2A y

IDR-2P.

Existen dos opciones adicionales:

c. Conexion de equipos de integracion a la conexion
RS485.

d. ANULADO - anula la comunicacién a cualquier
equipo conectado a la central.

Para cambiar el Protocolo del Repetidor:

y

. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse la tecla ‘=

para entrar en el menu ‘Opciones Periféricos’.
Aparecera primero la pantalla de Protocolo RS232.

c
o
T
®
-
=
=

2 Pulse ‘I3 / [Tg para visualizar las diferentes
opciones hasta que aparezca la pantalla de Protocolo

22 - [Tg
Q‘% j Repetidor.

3 Pulse . repetidamente para visualizar los
diferentes ajustes de protocolo.

Conf

Cs
-

4 Pulse . para regresar al menu de configuracion.
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5.5.4.3 Protocolo RS232
Esta opcion permite que el protocolo del puerto RS232
se pueda utilizar con:
a. Unaimpresora externa (seleccién por defecto)

b. Programas gréficos de gestién (integracion).
-
@ 1 Desde el menu de configuracion, pulse " paraentrar

en el menu de ‘Opciones periféricos’. Primero
aparecera la pantalla de Protocolo RS232.

2 Pulse " para cambiar entre ‘IMPRESORA’ e
‘INTEGRACION'.

3 Pulse " para regresar al menu de configuracion.

| Y 4

5.5.4.2 Flujo impresora o Integracion

Esta opcion depende del modo de funcionamiento
seleccionado para RS232 (véase la Seccion 5.5.4.1).

Si el puerto RS232 esta ajustado a IMPRESORA, las
opciones disponibles de ‘Flujo impresora’ son:

c
o
o
®
o
=
>

a. BASICO - modo lento, sin control de flujo (por defecto).

b. XON/XOFF, con control de flujo (solo en ID51/52 con
impresora externa).

Conf

Si el puerto RS232 est4 ajustado a INTEGRACION, las
opciones son:

c. Full duplex (opcion por defecto).
d. Halfduplex.

1 Desde el menu de configuracion, pulse " para entrar
en el menu de ‘Opciones periféricos’. Primero
aparecera la pantalla de Protocolo RS232.

ndi i

0 2 Pulse las teclas 33 / [Tg hasta que aparezca la

pantalla de Flujo Impresora/Integracion

= S " e S50
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3 Pulse " para cambiar entre ‘BASICO’ y ‘XON/XOFF’, o ‘FULL DUPLEX’

Q}% y ‘HALF DUPLEX'.

4 Pulse " para regresar al menu de configuracion.

EI TG-ID50 debera configurarse en Modo ‘HALF DUPLEX’.

5.5.4.5 Supervisiéon de las comunicaciones de
Integracion

Esta funcién solo se puede seleccionar si en la pantalla de protocolo RS232
se selecciond Integracion. La supervision de las comunicaciones de los equipos
de integracion se puede habilitar o anular como se indica a continuacion:

1 Desde el menu de configuracion, pulse " para entrar en el menu de
h ‘Opciones periféricos’. Primero aparecera la pantalla de Protocolo RS232.

° 2 Pulselasteclas [E] / ’ hasta que aparezca la pantalla de supervision

de comunicaciones.

% 3 Sies necesario, pulse " para seleccionar ANULADO.

u u iguracion.
4 Pulse &4 pararegresar al menu de configuracion

5.5.4.6 Limite Fin Comunic.

Esta funcion solo es seleccionable si en la pantalla de Protocolo RS232 se
selecciono Integracion. Se puede ajustar un periodo de tiempo maximo de
300 minutos para suspender la comunicacién de Integracién de RS232, si
no se recibe en la central el reconocimiento a las tramas enviadas.
Alternativamente, se puede introducir un valor ‘0’ si se requiere un periodo
@ de tiempo indefinido.

1 Desde el menu de configuracion, pulse " para entrar en el menu de

‘Opciones periféricos’. Primero aparecera la pantalla de Protocolo RS232.

= i TCRLLENE
9. 5

2 Pulse las teclas @ / ’ para visualizar las diferentes opciones hasta
que aparezca la pantalla de ‘Limite Fin Comunic.’

& IIIIIIIIIIIIIIIII
% 3 Pulse " si desea cambiar el valor limite.
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4 Introduzca el nuevo valor (en minutos) y confirme con la tecla
La pantalla regresa automaticamente a la pantalla de Limite
Fin Comunic. De forma alternativa, pulse " para cancelar el
cambio.

5.5.5 Ajustes Dia/Noche

Este menu permite configurar las siguientes funciones:

Modo Dia

Modo Retardo Fin Semana
Iniciar Modo. Retardo
Retardo Principal

Retardo Ampliado

Detector Térmico Fin Retardo
Fin Retardos alarma 2 Zonas
Indicacion de Retardo

SQ@ "0 Qo0 oo

5.5.5.1 Actividad en Modo Dia

Esta funcion permite a la central alternar entre dos niveles de
sensibilidad ya configurados. El Modo dia se programa para un
periodo diario durante siete dias a menos que se configure también
el ‘Modo Retar.Fin Semana’ (véase la seccion 5.5.5.2). También
permite configurar la activacion/desactivacion de las salidas
retardadas cuando el modo Dia esta activo o inactivo.

| Y 4

Los sensores OptiPlex: el componente de deteccion de humo se
desconecta durante el periodo de modo Dia.
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Para configurar el periodo de modo Dia:

& 7 S ph BT e

Conf

1 Desde el menu de configuracion, pulse " para entrar en

el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la pantalla
de Modo Retardo.

jg Pulse P . para introducir la hora de inicio del modo retardo.

B 3 Utilizando el teclado numeérico, mtroduzca la hora en formato
24 horas y confirme con la tecla

03

2 -. BT,

4 Debera entonces introducir la hora en que desea que finalice el
Modo Retardo. Utilice el teclado numérico para introducir la

hora en formato 24 horas y confirme con la tecla
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5 Pulse ‘(54 para salir y regresar al menu de
configuracion.

Para anular el Modo Retardo

1 Desde el menu de Modo Dia, pulse . en el teclado
numeérico.

2 Pulse ‘&4 para salir y regresar al menud de
configuracion.

5.5.5.2 Modo Noche - Fin de Semana

Si se habilita esta opcién, la central ignora el periodo de
Modo Retardo (modo dia) en los dos dias de la semana
que coinciden con el fin de semana. Para activar esta
funcioén:

y
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. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse . para entrar
en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la

pantalla de Retardo.

Conf

(]

2 Pulse (¥5/(Tg para visualizar las diferentes opciones
hasta que aparezca la funcion ‘Modo Retardo Fin de

Semana’.

k 3 Pulse . para habilitar o anular esta funcion:

4 Pulse ‘&4 para salir y regresar al menua de
configuracion.

3
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5.5.5.3 Inicio Modo Dia (retardo)

Esta opcion permite ajustar de forma manual (por defecto)
0 automatica el inicio del periodo de retardo de modo
dia.

La entrada digital 1 se puede configurar para que active
de forma manual el modo de retardo (dia) (véase la
seccion 5.5.3.4). Cuando el period de retardo se activa
através de la entrada digitar 1, se requiere una condicién
continua (mas que momentanea). Sin embargo, si ya
se ha configurado un periodo de retardo (véase la
seccion 5.5.5.1 Modo de retardo) y esta activo, una
entrada a través de la entrada digital 1 desactivara el
retardo hasta que se libere o se agote el periodo de
tiempo de retardo. Los retardos de las salidas, que se
han activado manualmente con la entrada digital 1, se
cancelaran automaticamente cuando finalice el periodo
de retardo programado. Para ajustar la hora de inicio
del modo de retardo (modo de dia):

1 Desde el menu de Configuracion, pulse " para entrar

en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera entonces
la pantalla de Modo Retardo.

2 Pulse 37/ (Tg para ver las diferentes opciones de
los Ajustes Dia/Noche hasta que aparezca la pantalla
de Iniciar Modo retardo.

3 Pulse ‘g para seleccionar Automatico.

4 Pulse ‘(54 para salir y regresar al menu de
Configuracion.

| Y 4
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5.5.5.4 Temporizadores de retardo principal/
ampliado

Dentrode la configuracion de Modo Retardo (Dia) (véase la
Seccioén 5.5.5.1), el Retardo Principal permite introducir un
periodo de tiempo de investigacién de 300 segundos, como
maximo (por defecto 30 segundos). El Retardo Ampliado
permite disponer de un retardo adicional (por defecto 3
minutos). El tiempo total del retardo no puede superar los
10 minutos. Para ajustar los retardos:

1 Desde el menu de configuracion, pulse " para entrar
en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la

pantalla de Retardo Principal.

2 Pulse las teclas (¥ / [Tg para ver las opciones de
Ajustes Dia/Noche hasta que aparezca la pantalla de
Retardo Principal.

3 Pulse P4 " e introduzca un nuevo valor:

,—
N’

Introduzca el tiempo de retardo con el teclado numérico;
(ej para ajustar el retardo al tiempo maximo, 300
segundos, primero introduzca el ‘3’ y luego ‘0’ y ‘0).

HNNS
)N
DY)

N

5 Pulse " para confirmar y regresar al menu de
configuracion.

6 Repita los pasos del 1 al 5 para Ampliar el retardo,
utilizando la pantalla de ‘Retardo Ampliado’ y un
periodo de tiempo inferior a 10 minutos.
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5.5.5.5 Fin de Retardos en Detectores Térmicos

La funcion de Modo Retardo (dia), Retardos en salidas,
se puede cancelar al entrar un sensor térmico en alarma.
Para seleccionar la opcion Det. Térm. Fin Retardos:

. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse . para entrar

en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la
pantalla de Retardo Principal.

. 0 . 2 Pulse (¥7/(Tg para visualizar las diferentes opciones

hasta que aparezca la pantalla de ‘Det. Térm. Fin
Retardos’:

.3 3. Pulse . para cambiar el ajuste de esta funcion:

4 Pulse ‘&4 para salir y regresar al mend de
configuracion. La seleccién se guardara
autométicamente.

5.5.5.6 Fin de Retardos en 2 alarmas de Zonas

La funcion Modo Retardo, Retardos en salidas, se puede
cancelar a través de la opcion de ‘Ajuste Dia/Noche’ al
entrar una segunda zona en alarma. Esto es una alternativa
a la funcién que hace un segundo equipo en la misma
zona al entrar en alarma o la activacion de un pulsador
manual cancelando retardos activos.

Para seleccionar ‘Fin Retardos alarma 2 Zonas’:

. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse . para entrar
en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la

pantalla de Modo Retardo.

MIE-MI-300
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2 Pulse . / . para visualizar las diferentes opciones
hasta que aparezca la pantalla de ‘Fin Retardos alarma

23 (T4
2 Zonas’:
=3 B\, F, oo 1

3. Pulse . para cambiar el ajuste de esta funcion:

4 Pulse ‘4 para salir y regresar al menu de

configuracion. La seleccién se guarda
automaticamente al salir.

5.5.5.7 Indicacion de los retardos

Esta opciéon le permite seleccionar si los LEDS de
RETARDO ACTIVO y ANULADO se iluminan o no al

EN54-2 : 2942 ¢ activarse los retardos.
El retardo en las salidas es

una anulacién. Para cumplir
con EN54-2, ajuste ‘Retar.
Activ.’ a ‘Activar/Anular’.

y

. . 1 Desde el menu de configuracion, pulse . para entrar
en el menu de Ajuste Dia/Noche. Aparecera primero la

c
o
T
®
-
=
=

pantalla de Modo Retardo.

. 0 . 2 Pulselasteclas ‘(§3/(Tg para visualizar las diferente
opciones hasta que aparezca la pantalla de Indicacién
de retardos.

Conf

h 3 Pulse . para cambiar el ajuste de esta funcion:

4 Pulse ‘4 para salir y regresar al menu de

configuracién. La selecciobn se guarda
automaticamente al salir.
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5.6 Opciones de circuito (Equipos lazol/int.)

El menu de opciones de circuito permite realizar una
configuracién automatica, una programacién manual o ver los
siguientes circuitos:

a. Circuito de linea de sefializacion - lazo de comunicaciones
SLC

b. Circuitos de salida en placa - incluyendo sirenas, circuitos
de relé y de control.

Para seleccionar la funcién Equipos lazo/int.:

1 Desde el menu de programacion, pulse . ' para acceder a

. . Equipos Lazo/Int.:
@ e Ve R

2 Lapantalla muestra las opciones disponibles de esta funcién:

3 Seleccione el nimero correspondiente al tipo de circuito que
requiere cambiar, es decir {4 para el lazo o (¥3 para tarjeta
interna.

Aparecera en pantalla el menu del circuito apropiado.

5.6.1 Circuito de senalizacion - Equipos

Esta funcién permite realizar una configuracion manual de los
equipos conectados a un lazo de comunicaciones direccionable
y analoégico preconfigurado.

Para programar manualmente los equipos del lazo:

1 Desde el menu ‘Circuito’, pulse . para seleccionar la
configuracion del lazo de comunicaciones.

. 2 Apareceran en pantalla las opciones de ‘Equipos’ y
‘Autoprogramacion’. Pulse . para seleccionar ‘Equipos’.

& [EETmE———

. . 3 A continuacion, pulse . para configurar los sensores o
’ '. para configurar los modulos (véase Modulos de entrada
y Médulos de salida en la siguiente pagina).

o [EmmE——

Introduzca una direccién y confirme con la tecla . Tras

introducir la direccion correctamente, la pantalla mostrara
los ajustes actuales y las funciones de edicién disponibles.

MIE-MI-300
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Si no encuentra ninglin equipo en la direccion seleccionada,
la pantalla mostrara uno de los dos mensajes siguientes:

[Detect] Dnn (xxx) Equipo no encontrado

[Médulo] Mnn (xxx) Equipo no encontrado

Una direccién especifica solo se puede configurar si:

a. Sise harealizado previamente la autoprogramacion del
equipo en la direccién, o

b. Se ha utilizado el programa de configuracion fuera de
linea para configurar el tipo de equipo.

Detectores

Se pueden seleccionar los siguientes ajustes para los
detectores:
a. Lazona asignada (véase 5.6.1.1 Ajustes de zona),

b. La sensibilidad del detector (véase 5.6.1.2 Ajustes de
la sensibilidad del detector), y

c. Ladescripcion del equipo (véase 5.8, Descripcion de las
zonas).

[Detect nn - AAA] 1 :Zona (nn)
3:Sensibilidad 4:[ Blanco/Texto existente ]

Modulos de entrada

Se pueden seleccionar los siguientes ajustes para los
modulos de entrada:

a. Lazona asignada (Seccidén 5.6.1.1, Ajustes de zona),

b. Eltipo de equipo de entrada (PUL, P3E, MON, ZMX, M2E,
EXP, EXI; Entradas de sistema de extincion: AUX -
Pulsador Esperay Pulsador Paro (véase Seccion 5.6.1.3,
Ajuste de tipo),

Nota: Los equipos AUX y ZMX NO se pueden modificar.

c. El texto descriptivo del equipo (véase la Seccion 5.8,
Descripcién de las zonas).

[Médulo nn - AAA] 1:Zona (nn) 2: Tipo
3: Matriz E/S (nn) 4:[ Blanco/Texto existente ]

Mddulos de salida

Se pueden seleccionar los siguientes ajustes para los
modulos de salida:

a. Lazona asignada (Seccion 5.6.1.1, Ajustes de zona),

b. Eltipo de equipo de salida (SIR, CTL, REL, EST', EXS",
ESM, TxD, ESE', RLE y CTE) (véase Seccion 5.6.1.3,
Ajuste de tipo).

' Estos equipos de salida estan sujetos a matrices de
anulacion del sistema de extincion. El tipo de médulo
ESE se anula bajo condiciones de nivel de acceso
2.

Nota: Los tipos ESE, RLE y CTE solo son aplicables en
equipos cuyo software debe cumplir VdS.
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c. El numero de matriz. NO se puede modificar la
configuracion de la Matriz asociada.

[Médulo nn - AAA] 1:Zona (nn) 2: Tipo
3: Matriz E/S (nn) 4:[ Blanco/Texto existente ]

5.6.1.1 Ajustes de zona

El procedimiento para

cambiar la zona de un

modulo es igual que el
utilizado para un detector.

Las entradas de
alarma de incendio
solo se pueden asignar
de la zona 1 a la 16.

Esta opcidn se utiliza durante la configuracion, para asignar
un equipo especifico a una zona especifica. Se accede
desde el menu de programacion.

Se admite un maximo de 32 zonas: 16 zonas de alarma de
incendio (de la 1 ala 16) y 16 zonas secundarias (de la 17
ala 32). Las zonas secundarias se utilizan como entradas
de ‘Sefal técnica’ y ‘Aviso’. Los tipos de equipos SIR,
CTL, REL, EST, TxD, ESM, TxD, ESE, RLE y CTE pueden
estar en cualquier zona. Los tipos de ID: ESE, RLE y CTE
son para centrales VdS.

Para cambiar la zona de un detector o médulo especificos,
debe seleccionar el detector o médulo en el menu de
Equipos. Si los detectores ya estan seleccionados, la
pantalla le pedira que edite la zona:

1 Desde el menu en el que se muestran los atributos del
equipo, pulse " para acceder al menu de Ajuste de
zona:

[Sensor nn - AAA] 1:Zona (nn)

3

: Sensibilidad 4:[ Blanco/Texto existente ]

2 Utilizando el teclado numérico, introduzca el nimero de
zona deseada, entre el 1y el 16 y confirme con ‘g

Entre nueva zona = <: Cancelar

HNNS
o )TN
N~y

Nota:

[Sensor nn - AAA] 1:Zona (nn)
Entre nueva zona = _01 <: Cancelar

- : neof
N [Sensor nn - AAA] 1:Zona (nn)
=)

Si se configura un equipo en una zona que excede los
limites permitidos, el numero de la zona se cambia por
el ultimo numero de zona registrado. Vuelva a introducir

el nimero de zona o pulse " para cancelar.

Los modulos de entrada estandar se pueden asignar a
cualquiera de las 32 zonas. Los moédulos de entrada de
detectores convencionales (ZMX) se pueden asignar
solo a las zonas de la 1 a la 16. Cuando se asigna un
modulo de entrada a una zona comprendida entre la 1
y la 16 se le adjudica el tipo ‘PUL’ (Pulsador manual).
Cuando se asigna un médulo de entrada a una zona
comprendida entre la 17 y la 32, se le adjudica
automaticamente el tipo ‘AUX’ para entrada de sefial
técnica. La Seccion 5.6.1.3 Ajuste de tipo describe
cdmo seleccionar el tipo de entrada.

Los médulos de salida se pueden asignar a cualquiera
de las 32 zonas para informar sobre las averias. El
funcionamiento de la salida depende del tipo de Matriz
asignada.

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 62



Centrales ZX50 - Manual de instalacién, puesta en marcha y configuracion

5.6.1.2 Ajuste de sensibilidad del sensor

Esta opcién permite cambiar la sensibilidad del sensor durante la
configuracion del equipo. Se accede a través del menu ‘Circuito’.
Se pueden modificar los ajustes de Alarma y Modo Dia.

Todos los sensores admiten configuracion de sensibilidad
independiente Dia/Noche: ION, OPT, MLT,LZR y OPX
(Multisensor Optico Térmico con opcién de solo temperatura).
La configuracion de los niveles de sensibilida de alarma se
modifica utilizando niveles o porcentajes de alarma, segun el
sensor (LZR, MLT y OPX) por niveles y el resto por porcentajes.
Sélo se configuran los valores de Alarma Dia (Modo Horario) y
Noche (Normal), el valor de Prealarma corresponde al 80% del
valor configurado de alarma.

Durante la configuracion de los valores de sensibilidad de los
detectores, la pantalla regresa al valor configurado anteriormente
si ocurre lo siguiente:

a. Se pulsa la tecla 4.
b. El estado del panel no cambia en 1 minuto.

c. Seintroduce un valor fuera de los limites de funcionamiento
predefinidos (de 80% a 120%, de L1 alL9 para LZR, deL1a
L5 para MLT o de L1 a L6 para OPX).

Para cambiar la sensibilidad de los detectores:

1 En el menu de atributos del detector, pulse " para que
aparezca el menu de Sensibilidad del detector:

[Detect nn - AAA] Sensibilidad

1: Alr (100%) 2: Dia(100%) 3: GRUPO (00) <: Cancelar

2 Pulselatecla " para seleccionar el ajuste de sensibilidad
de Alarma o " para seleccionar el ajuste de sensibilidad

en Modo dia.
[Detect nn - AAA] Sensibilidad
Entre nuevo nivel alar. : 120 <: Cancelar

[Sensor nn - AAA] Sensibilidad
Entre nuevo alarma dia : 80 < : Cancelar

3 Cuando se lo pida la pantalla, utilice el teclado numérico
para introducir el porcentaje deseado. Pulse " para
confirmar el valor introducido.

[Sensor nn - AAA] Sensibilidad

1: Alr (120%) 2: Dia(80%) 3: GRUPO (00) < : Cancelar

Sensore Algoritmicos MLT, OPXy LZR

Los Detectores Algorimicos: MLT (Optico Térmico normal), OPX
(Optico Térmico con opcion solo temperatura) y LZR (Laser)

Estos detectores requieren que la sensibilidad de alarma y
prealarma de humo se ajuste a uno de los niveles disponibles.
El niumero de niveles depende del tipo de equipo.

-El sensor MLT, se dispone de cinco niveles, del L1 al L5, siendo
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el L1 el mas sensible y el L5 el menos sensible.

-El sensor OPX permite seleccionar del L1 al L5 del MLT y
ademas el nivel L6 (Solo temperatura). Este nivel de sensibilidad,
se usa para eliminar la componente 6ptica del Multisendor,
durante unas horas programadas. El nivel de sensibilidad bajo
L6", pertite trbajar solo con la funcién de deteccion térmica
para utilizarlo con una actividad configurada en Modo Dia
(Sensibilidad).

-El sensor LZR permite seleccionardel L1 al L9, siendo el L1 el
mas sensible y el L9 el menos sensible. El ajuste de
sensibilidades altas puede precisar de pruebas reales en la
instalacion, para adecuar el valor al nivel deseado.

' El nivel de sensibilidad 6 del detector Optiplex (Optico Térmico)
solo es aplicable con centrales con versién de software 5.0 o
superior. Los detectores Optiplex (Optico Térmico con solo
temperatura) solo se pueden utilizar con tarjeta de lazo
LIB con versién 9.00 o superior.

Para ajustar la sensibilidad de los detectores Optiplex en la
central ZX50:

1 En el menu del detector, pulse " para que aparezca el
menu de ajuste de Sensibilidad: :

y

2 Pulse 4 para seleccionar el nivel de sensibilidad o ‘(35
para seleccionar la sensibilidad del Modo Dia.

c
o
o
®
.
=
27

Conf

3 Acontinuacion, introduzca el nivel de sensibilidad deseado:
4 Pulse (vg i G

% para confirmar o para cancelar.
(4

Nota: En cualquier caso, se le pedira que seleccione el nivel
de sensibilidad de prealarma. Seleccione un nuevo nivel,

si es necesario, y pulse ‘(vg|'para confirmar.
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5.6.1.3 Ajuste de tipo

Los primeros 30 médulos
(empezando por la direccion
mas baja) PUL, P3E, EXP,
EXI y todas las acciones
AUX excepto Senal técnica,
se aiaden automaticamente
a una lista de muestreo
prioritario. Los siguientes
modulos se muestrean con
normalidad.

EN54-2 : 7.6.1, 7.8
El acceso a las funciones de
las teclas REARME (7.6.1)
y SILENCIAR/
REACTIVAR (7.8)se
DEBE realizar desde el
nivel de acceso 2.

b 42

'd

4. C6

Los modulos de entrada estandar comprendidos entre las zonas
1y 16 se pueden asignar a varios tipos, tal y como se muestra
a continuacion. Una entrada de pulsador manual (PUL) tiene
la accion de una alarma de incendio de zona con muestreo
prioritario. Una entrada de Mdédulo monitor de alarma de
incendio tiene la accién de una alarma de incendio de zona
con muestreo no prioritario. A un médulo de entrada asignado
aunazonaentrela 17 y la 32 se le asigna automaticamente el
tipo AUX, para una entrada de sefal técnica.

Los equipos de entrada del tipo AUX se pueden programar
para sefial técnica, rearmar la central, silenciar sirenas, silenciar
zumbador, cambio de clase (s6lo cuando la entrada de Cambio
Clase ha sido configurada para el inicio de Modo Dia), pulsador
paroy pulsador de espera (estos dos ultimos estan asociados
a la configuracién de las entradas del sistema de extincion).

El tipo de equipo se configura durante el proceso de
programacion. Los tipos de detectores y las entradas de Sefial
Técnica (AUX) no se pueden modificar. La opcién de ‘Tipo’ no
aparece en pantalla para estos equipos.
Los médulos de salida supervisados se pueden asignar a varios
tipos, como se muestra a continuacion:

Para cambiar el tipo de modulo que aparece en pantalla:

1 Pulse " (opciodn ‘Tipo’) desde el menu en el que aparecen
los atributos de médulos:

F [Médulo nn - PUL] 1 :Zona (nn) 2 : Tipo

4:[ Blanco/Texto existente ]

[Médulo nn - SIR] 1:Zona (nn) 2 : Tipo
3 : Matriz E/S (nn)4:[ Blanco/Texto existente ]

2 Al seleccionar la opcién Tipo, aparecera una de las
siguientes pantallas:

[Médulo nn - PUL] Selec. tipo :
<PUL> P3E MON M2E EXP EXI <: Cancelar

[Médulo nn - SIR] Selec. tipo :
<SIR>CTL REL EST EXS ESM TxD ESERLE CTE <:Cancelar

Nota: Los circuitos de tarjeta (Salidas de placa de la central) 1,
2, 3 y 4 soportan circuitos de salida supervisados SIR,
CTL, TxD, REL, EST, EXS y ESE. Los circuitos de tarjeta
5 y 6 estan fijados como circuitos de salida no
supervisados (REL). Los tipos de salida: ESE, RLE y
CTE son para centrales VdS (Norma Alemana) y no tienen
uso en EN-54.

3 Seleccione el tipo de médulo con las teclas (¥5/(Tg . Enla

pantalla aparecera el menu con los atributos del nuevo
modulo. La pantalla siguiente muestra un menu tipico de
este tipo:

[Médulo nn - PUL] 1 :Zona (nn) 2 : Tipo
3: matr. ES (nn) 4:[ Blanco/Texto existente ]
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Los primeros 30 médulos
(empezando por la direccién
mas baja) PUL, P3E, EXP,
EXI y todas las acciones AUX
excepto Seifal técnica, se
afiaden automaticamente a
una lista de muestreo
prioritario, respondiendo
antes a un estado de alarma.
Los siguientes médulos se
muestrean con normalidad.

5.6.1.4 Accion AUX

Un equipo de entrada asignado alas zonas dela17 ala
32 se trata como una entrada de Sefal técnica y se le
otorga por defecto el tipo AUX. La accion auxiliar
especifica cual de las siguientes acciones tiene lugar al
activarse la entrada AUX:

i Activo Técnico - no enclavada

ii Rearme de la central

iii Silencio sirenas

iv Silenciar zumbador

v Cambio Clase

vi Pulsador de paro - enclavado

vii Pulsador de espera - no enclavado
viii Llamada a los bomberos

Para asegurar el reconocimiento de la central, el equipo
de entrada debe estar activo durante 5 segundos, como
minimo (mas tiempo si no hay muestreo prioritario).

Para seleccionar la accion auxiliar

1 Pulselatecla E,] en la pantalla de edicién del modulo

para seleqcionar la opcion de ‘Accion’ auxiliar (por
defecto TECNICO)

2 Lapantalla muestra las siguientes opciones:

Pulse ‘33 / [Tg' para visualizar otras opciones de
acciones AUX.

3 Pulse la tecla numérica apropiada para seleccionar
la accion requerida, por ejemplo el Pulsador de paro.
La pantalla confirma la seleccion y regresa a la
pantalla de edicion del médulo:

Pulse ‘(% para abandonar la pantalla de edicion de
modulo.

5.6.1.5 Matriz E/S

Esta opcion se utiliza durante la configuracién del lazo.
Se accede a través del menu de programacion. La central
se puede configurar con un maximo de 64 Matrices E/S.
Esta opcion permite asignar médulos a una Matriz E/S.
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Potenciador del lazo (Loop Booster LBS)

El Potenciador de lazo proporciona la alimentacion adicional que
necesitan los equipos alimentados por lazo de consumo elevado,
como sirenas, cuando el panel entra en alarma. Cuando se realiza
una operacion de autoprogramacion del lazo, a todos los médulos
de sirena se les adjudica la ayuda del potenciador del lazo (loop
booster). En pantalla, aparece un simbolo ‘+’ al lado del numero de
la matriz asignada que indica que el modulo recibira alimentacion
adicional del potenciador de lazo.

Nota: Si se cambia el tipo de equipo, de uno alimentado del lazo
(como SIR) a otro que no lo esta (como REL), ya sea
manualmente o mediante autoprogramacion, la asignacion
de alimentado por lazo el potenciador de lazo.

Matriz Base y Rango de Matrices

Los equipos se pueden activar por un maximo de 24 matrices
numeradas consecutivamente. Cuando se asignan modulos a las
matrices, se debe especificar un numero base, para indicar la primera
matriz del grupo que se desea ver (hasta 24 matrices empezando
por la matriz base). El nimero de la matriz base y el rango de matrices
se aplica a Entradas: MON y M2E (Para programar cuando se ilumina
su piloto), y Salidas SIR, CTL, REL, EST, EXP, EXI, EXS, ESE, RLE
y CTE, para programar su disparo.

Para los pulsadores de Extincion AUX - Pulsador Espera, AUX -
Pulsador Paro, EXI (Pulsador de Disparo con prioridad) y EXP
(Pulsador de dispro sin prioridad), la matriz indica la Matriz de Disparo
que activan o bloquean.

Para las salidas, el rango especifica qué matrices activan la salida.
La salida se activara con la primera matriz que se cumpla y con es
estado de mayor prioridad (El disparo dirtecto anula retardos y sonido
pulsante)

El nimero de matriz base tienen un rango valido de 1 a 41, por

defecto 1. El rango de matriz por defecto tendra solo ajustada la
primera matriz.

Para seleccionar o cambiar el numero de matriz a la que se ha
asignado el modulo:

1 Desde la pantalla de la matriz, pulse [E] para seleccionar la
pantalla de opciones de matriz:

Note: Pulse la tecla para cambiar el ajuste del potenciador del
lazo (+), de activado a desactivado.

2 Pulse [ 4] para cambiar la matriz base.

w

Utilizando el teclado numérico, introduzca la matriz base deseada,
por ejemplo 6, y pulse " para confirmar. El rango de Matrices

averE/Senlalinea 1 cambia, ahora empieza en el ‘6’. El nimero
de matriz seleccionada se indica entre corchetes:
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4 Pulse para desplazar el cursor a la derecha - el

s splazar _
numero de matriz se invierte y se cambia en los
corchetes de la linea 2.

5 En el numero de matriz seleccionado (Matriz entre
corchetes), pulse(d,|/|Tg para cambiar su estado entre

(o] S(i) (La matriz activa la salida) y N(o) (La matriz no

activa la salida) - el estado se confirma en los corchetes

h enlalinea 2:

Continlie con otras matrices de la misma manera.

6 Pulse {vg para confirmar o & para cancelar la nueva
seleccion de matriz.

Otros tipos de mddulo estan seleccionados y las
matrices asociadas tal y como se muestra a
continuaciéon. Regrese a la pantalla de seleccion de
“Médulos” tal y como se describe en la Seccién 5.6.1
Circuito de seiializacion (SLC) - Equipos.

Entre en el menu de programacioén si desea
informacién sobre como definir la Matriz E/S. El patrén
de la matriz define si la salida respondera a las
alarmas de zona. También determina si la salida es
silenciable y si el retardo es interrumpible.

La edicién de texto 5.6.1.6 Configuracion de la descripcion del equipo
siempre corresponde a
la opcion 4 cuando es
posible editar la
descripcion del equipo 1 Conelteclado numérico, pulse " para seleccionar
el texto actual del equipo. Aparecera la siguiente
pantalla:

7 g e o1 s 1

Esta opcion permite cambiar la descripcién del equipo.
Para seleccionarla

2 Lalinea superior de la pantalla muestra el texto de 20
caracteres asociado al equipo. El caracter que se
puede cambiar parpadea.

Nota: Sl desea mas informacion sobre el cambio de texto,
consulte la Seccion 5.8, Descripcidon de zonas.
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5.6.2 Circuito de senalizaciéon (SLC) - Autoprogram.

Esta opcion proporciona un reconocimiento automatico de los
equipos conectados al lazo de comunicaciones. La central busca
y configura todos los equipos del lazo. Para realizar la
autoprogramacion:

. . Q}i 1 Pulse . para seleccionar la opcion ‘Autoprogramacion’.

. . o . 2 La pantalla mostrara el menu de autoprogramacion de
equipos. Pulse la opcion pulsando ‘(4] o 35"

.ﬁ-» e meemane

3 La pantalla pide confirmacién. Pulse ‘(g para iniciar el
proceso de autoprogramacion.

-~

4 Aparecera en pantalla una de las siguientes opciones. Pulse
. para aceptar (confirmar) un solo equipo, . para pasar
(ignorar) el cambio e ir al siguiente o pulse .y. para
aceptar todos los cambios(confirmar) los equipos cambiados.
Pulse . para cancelar y regresar a la pantalla anterior.

y

a. Sise esta realizando la autoprogramacion de detectores o
mddulos que se han instalado en el lazo, la pantalla mostrara
el primer equipo huevo:

c
o
o
®
Lo
=
>

b. Sise esta realizando la autoprogramacion de detectores o
modulos eliminados, la pantalla mostrara el primer equipo
eliminado.

Conf

c. Sise autoprograma un nuevo lazo o no hay ningtin cambio,
la pantalla muestra la siguiente barra de progreso.

5 Una vez finalizada, la pantalla muestra el nUmero de
detectores o médulos de cada tipo y el numero total.

a. Lapantalla muestra lo siguiente en cuanto a detectores:

b. La pantalla muestra lo siguiente en cuanto a médulos:

6 Cuando el proceso de autoprogramacién haya finalizado,
pulse latecla . pararegresar el menu ‘Autprogramacion’.
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5.6.3 Circuitos en la propia tarjeta

Esta opcién permite configurar los circuitos de salida de
la tarjeta. Hay seis circuitos de salida, tal y como se
describe en la siguiente tabla:

N° de Salida Tipo Descripcion
1(B0O1) Circuito de salida Una Sirena supervisada (SIR) o Médulo de control
supervisado fijo (A) supervisado (CTL) o Equipo de transmisién (TxD) se

pueden programar como matrices de Alarma, Averia,
Prealarma o Activo Técnico.
Por defecto de fabrica = Alarma - Todas las zonas.

2 (B02) Circuito de salida Una Sirena supervisada (SIR) o Médulo de control
supervisado fijo (B) supervisado (CTL) se pueden programar como matrices
de Alarma, Averia, Prealarma o Activo Técnico.
Por defecto de fabrica = Alarma - Todas las zonas.

3(B03) Circuito de salida Se puede configurar para que funcione como una salida
configurable en supervisada (circuito de sirena o de relé) o como una
hardware (C) salida no supervisada (circuito de relé libre de tensién).

Se puede programar para matrices de Alarma, Averia,
Prealarma o Activo Técnico.
Por defecto de fabrica = Relé no supervisado.

4 (B04) Circuito de salida Se puede configurar para que funcione como salida
configurable en supervisada (circuito de sirena o de relé) o como salida
hardware (D) no supervisada (circuito de relé de contacto seco).

Se puede programar para matrices de Alarma, Averia,
Prealarma o Activo Técnico.
Por defecto de fabrica = Relé no supervisado.

5(B05) Circuito de salida (1) Circuito de salida no supervisado. Se puede programar
Salida negativa para matrices de Alarma, Averia, Prealarma o Activo
Técnico. Esta salida se utiliza para activar un relé
externo (Deberan usarse diodos de proteccion).
Por defecto de fabrica = Prealarma general

6 (B06) Circuito de salida (2) Circuito de salida no supervisado. Se puede programar
Salida negativa para matrices de Alarma, Averia, Prealarma o Activo
Técnico. Esta salida se utiliza para activar un relé
externo (Deberan usarse diodos de proteccion).
Por defecto de fabrica = Activo Técnico

y

c
O
T
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Para cambiar la matriz de salida de la tarjeta:

Conf

1 Desde el menu ‘Circuito’, pulse " para seleccionar
la opcién ‘tarjeta’.

‘

2 La pantalla muestra entonces el siguiente menu.
Seleccione la accién adecuada:

a. Pulselatecla [Z] para cambiar el tipo de salida, o

b. Pulse (¥g para cambiar la matriz con la que esta
asociada la salida de tarjeta.

c. Utilice las teclas (¥7/ (T4’ para cambiar el nimero de
salida de tarjeta y su matriz asociada.

d. Pulse " para cancelar y regresar al menu ‘Circuito’.
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5.6.3.1 Ajuste del tipo de salida

EN54-2 : 7.7.1 Esta opcion permite configurar los circuitos de salida de
Configure siempre una la tarjeta de la central. Para cambiar la configuracion:
salida como circuito de
sirena supervisado para 1 Pulse La pantalla le pedira que seleccione un

cumplir con EN54. tipo de salida:

= T comi <o

Nota: Las opciones son Sirena de circuito de salida
supervisado (SIR), Equipo de transmisién (TxD) o
Relé de circuito de salida supervisado (CTL) o
Circuito de salida no supervisado (REL).

~\

(9 2 Paraseleccionar el nuevo tipo, pulse (4], ¥ o (.
484

Ei] «

sl d(E)

Nota: Solo estan disponibles los tipos validos para la
salida seleccionada. Las salidas negativas de la

Utilice las teclas I3/ [Tg’ central (B05/B/06) no son supervisadas y, por lo

para cambiar el circuito de tanto, estan ajustadas a tipo ‘REL’.

salida que est4 configuran- . . . , . . L,
1 do. g Si se selecciona ‘TxD’ pero sin el ajuste de conexion

correcto, aparecera el siguiente aviso (véase la Seccion
4.3.1 Conexidn de los puentes):

5.6.3.2 Ajuste de Matriz E/S

Esta opcion permite que cada uno de los circuitos de
salida de la tarjeta de la central se asigne a una Matriz.
Consulte la seccion 5.6.1.5. si desea mas detalles. Para

cambiar la Matriz:

€ PR R comtr<: s

1 Desde el menu de tarjeta (EN-PLACA), pulse ‘fag)[¥3
para seleccionar la opcién de Matriz E/S.

& T

y

c
O
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EHNNS
NIGENS
[N

2 Seleccione las matrices que activan la salida: Use las
teclas ‘35 / [Tg' para cambiar el estado de ‘Si’ (la
matriz activa la salida) o ‘No’ (esa matriz no activa la
salida). Cambie de Matriz con la tecla “ .Confirme
con latecla Entre corchetes se muestra la matriz
seleccionada [01:No].

Consulte la Seccion 5.7. Matriz E/S si desea mas
informacién. La Matriz define como se activa la salida.
También determina si la salida es silenciable y si los
retardos son interrumpibles.
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5.7 Matriz E/S

Este menu permite configurar y ver las 64 matrices E/S
disponibles en la configuracion del instalador. Las matrices
dela1ala5yla7 estan predefinidas (véase a continuacion).

Cada matriz (incluyendo las predefinidas) se puede modificar
y aplicarse a salidas de tarjeta y modulos de salida de lazo
(¢j. SIR, REL, CTL, TxD). Toda la informacion relevante de la
matriz se muestra en una pantalla:

a. Una matriz de Alarma. Esta matriz activa salidas
asignadas en respuesta a alarmas de incendio en
zonas especificadas. Las zonas individuales se
pueden modificar para determinar la respuesta de
la salida.

b. Una matriz de Prealarma. Esta matriz activa las
salidas asignadas en respuesta a una prealarma
general en la central.

C. Una matriz de ‘Activo técnico’. Este tipo de matriz
activa las salidas asignadas in respuesta a una
sefial técnica en zonas especificadas. Las zonas
individuales se pueden modificar para determinar
la respuesta de salida.

d. Una matriz de averia. Esta matriz activa las salidas
asignadas en respuesta a una averia general en la
central.

Nota: Si esta configurado el led de ‘SAL FALLO
REMOTA FALLO/ANULADA (por defecto
como SENAL TECNICA ACTIVADA), se

y

EN54-2 : 8.2.4 g)
Si se configura una salida para llamada en

c
O
T
©
o
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=

caso de averia, se debe proporcionar una puede programar para sefializar una averia

indicacién de fallo de circuito de transmision en el equipo de salida de llamada a

. de la salida para llamada en caso de averia. bomberos por averia mediante un médulo
de salida de lazo.

e. Una matriz de salida alarma /Tx. Esta matriz activa

las salidas asignadas en respuesta al
funcionamiento del relé de salida alarma/Tx.

Conf

—h

Matriz de anulado. Esta matriz se activa si existe
cualquier equipo anulado.

Una matriz de rearme. Esta matriz activa las salidas
asignadas durante 5 segundos en respuesta a un
rearme de la central.

|(-|

Las siguientes matrices no estan predefinidas. Solo se
pueden seleccionar a través de la opcion ‘Cambiar’.

a. Una matriz de entrada de equipo. Determina la
respuesta de salida a un maximo de tres equipos
de entrada especificados (modulos o detectores):
Una entrada de cualquiera de los equipos
especificados activara las salidas asignadas. Véase
la Seccion 5.7.9 Matriz E/S: Entradas de equipos.

Una matriz de Modo Dia. Esta matriz activa las
salidas asignadas cuando la central esta
funcionando en Modo Dia.

C. Una matriz de sistema de Extincion. Esta matriz
activa los sistemas de extinciéon en respuesta a
entradas de alarma de incendio en zonas
especificadas.
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EN54-2 : 7.11.d.

Las matrices disponen de varios estados configurables
disponibles, dependiendo del tipo de matriz. Estos son:

a.

Los relés configurados

DEBEN ajustarse a

interrumpibles (S) para

cumplir con EN54.

Filtro por tipo - Las opciones son: CLQ (cualquier tipo),
OTI (Detector Optico, Térmico, lénico u MLT//OPX), LPX
(VIEW, solo ID60 - véase el Apéndice 2), PUL (pulsador
manual), MON (mddulo monitor). Las opciones del Sistema
de extincion son Humo/Térmi, Sensor/PUL, VIEW/Sens, 2
Zonas, 2 Sensores, 1 Sensor y 1 Modulo. La salida solo
funcionara si la entrada es recibida desde un equipo del
tipo seleccionado.

Evacuacion (EV) - Dispone de dos opciones: Si (S) o NO
(N). Si se ajusta a S (Si), las salidas asignadas se activan
cuando se pulsa la tecla FIN RETARDO/EVACUACION. Las
salidas no funcionan si esta opcioén se ajusta a N (No).

. Silenciable (Si) - Dispone de dos opciones: Si (S) o No

(N). Sise ajustaasS (Si), las salidas se silenciaran cuando
se pulse la tecla SILENCIAR/REACTIVAR. Sise ajustaa N
(No), las salidas solo se silenciaran tras haberse activado
cuando se pulse la tecla REARME.

. Interrumpible (In) - Dispone de dos opciones: Si (S) o No

(N). Si se ajustaa S (Si), al pulsar la tecla FIN RETARDO/
EVACUACION se cancelan los retardos actuales y se
activan las salidas asignadas. Si se ajusta a N (No), los
retardos NO son interrumpibles y solo se pueden cancelar
por otra condicién de alarma. Esta Ultima configuracién no
cumple con los requisitos de EN54.

Cambio Clase (Cl) - Dispone de dos opciones: Si (S) o
No (N) (véase la Seccion 5.5.3.4). Si se ajustaa S (Si), las
salidas asignadas se activan cuando se realiza la entrada
digital 1. Si se ajusta a N (no), la entrada digital 1 (ajustada
a Cambio Clase) no activa las salidas asignadas.

Dos zonas (Dz) - Dispone de dos opciones: Si (S) y No
(N). Si se ajusta a S (Si), como minimo dos zonas deben
activarse antes de que se active la matriz.

. Zonas - Determina la respuesta de salida a alarmas de

incendio o sefal técnica en una zona utilizando dos
opciones: de las zona 01 ala 16 yde lazona 17 ala 32.

De laZonas 01 a la 16 - permite configurar las opciones de
silenciar sirenas de alarma: Cada zona se puede configurar
como:

N(o) -lazona NO esta incluida en la matriz, las sirenas NO
se activaran.

S(i) - la zona esta incluida en la matriz. Una alarma en esta
zona activa las salidas inmediatamente.

(R)etardo - la zona esta incluida en la matriz. Una alarma
en esta zona activara las salidas después de un retardo,
No esta disponible para las matrices de Alarma si esta
seleccionada la opcién ‘Dos Zonas’. Las matrices del
Sistema de Extincion estan ajustadas por defecto a Retardo.

(C)oincidencia - la zona esta incluida en la matriz. Dos
alarmas en esta zona activaran las salidas.
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5
N
(e}

A

* (P)ulso - lazona esta incluida en la matriz. Una alarma
en esta zona activara las salidas inmediatamente en
modo intermitente. Este modo se anula si se activa
una alarma en cualquier zona que esta incluida en
esta matriz y que no tiene seleccionado el Modo
intermitente (pulso); también si un equipo esta
asignado a una matriz multiple y se activa una matriz
en la que no esta seleccionado el ‘Pulso’.

i Zonas de 17 a 32 - permite configurar las opciones de
la matriz de ‘Activo Técnico’. Estas zonas se pueden
configurar igual que las zonas de 01 a 16.

h. Temporizador fin de extincion (T.Ext) - dispone de
dos opciones: Si (S) o No (N). Si se ajusta a S (Si),
la salida de extincion asociada se activa solo durante
el tiempo especificado en el menu de ajuste del
temporizador de fin de extincién.

Para seleccionar el menu de Matriz E/S:

1 Desde el menu de programacion, pulse EJ]

2 A continuacién, introduzca el nUmero de matriz.

Introduzca el numero de patron de la matriz utilizando
el teclado numeérico y confirme con la tecla ‘g

3 La pantalla muestra la configuraciéon de la matriz
seleccionada y una opciéon de menu que permite
cambiar la matriz. Las opciones configurables
dependen del tipo de matriz. Para cambiar su

configuracion, pulse ‘fagj 4/

"N ﬂl

HNNN
NISEVS

Nota: Utilice las teclas ‘/’ para visualizar cada una
de las 64 matrices.

%f'g“

4 En la siguiente pantalla, utilice el teclado numérico
para seleccionar la funciéon que desea modificar:

Nota: Las opciones seleccionables dependen del tipo de
matriz actual.
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5.7.1 Tipo de Matriz E/S

Estan disponibles diez tipos de matriz de salida. Este
menu permite seleccionar el tipo de matriz. Los atributos
del patron de matriz seleccionado se visualizan para
poder ser editados. Para cambiar el tipo de matriz, desde
el menu de Matr. E/S:

1 Pulse 4] para seleccionar la opcion ‘Por Tipo'. La
pantalla mostrara el menu ‘Por Tipo’.

S s e
EENNIIT I el

2 Con las teclas ‘3 / [Tg, visualice las diferentes
opciones hasta que aparezca el tipo de matriz
adecuado en la linea superior de la pantalla, es decir:

B ALARMA, ANULADO, SIST.EXTI, MODO DIA,
P it REARME, SAL.AL/TX (Relé de transmision de averia),
e e ACTIVO, PREALARMA, AVERIAS, ENTR.ALAR.
indicacién de fallo de circuito de . . .
transmisién de la salida para Nota: Si se configura una salida para llamada en caso
llamada en caso de averia. de averia, se debe configurar una sefalizacion N
de esta salida - véase la seccion 5.5.1.5. Modo .
del LED 2C.
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0 + ‘ 3 Pulse la tecla " para confirmar la seleccion. La

pantalla solo muestra los ajustes configurables
adecuados para cada matriz seleccionada, por
ejemplo:

Conf

Para cambiar cualquiera de los ajustes de la matriz,
consulte las Secciones 5.7.2 Filtro por tipo, 5.7.3
Evacuacion, 5.7.4 Silenciar Sirenas, 5.7.5 Interrumpir
retardo, 5.7.6 Cambio de clase, 5.7.7 Dos zonas, 5.7.8
Zonas, 5.7.9 Entradas de equipos y 5.7.10 Temporizador
de retardo de extincion.
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5.7.2 Filtro por tipo

Esta opcidn esta disponible con las matrices de Alarma,
Averia, Prealarma y Sistema de Extinciéon. Esta opcion
dispone de cinco selecciones con las categorias de
Alarma y Averia: CLQ, OTI, LZR, PULy MON y tres con
Prealarma: CLQ, OTl y LZX. La opcion de filtro por tipo,
cuando se utiliza con la categoria de Sistema de extincion
dispone de siete opciones: Humo/Térmi, Sensory PUL/
ZMX, Dos Zonas, Dos Sensores, 1 Sensor y 1 Modulo.
Consulte la Seccion 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

Para seleccionar el tipo de filtro para Alarma, Averia o
Prealarma:

1 Pulselatecla @] para seleccionar la opcion desde el
menu siguiente:

E"_

2 Pulse ﬂ / @ para seleccionar el filtro requerido:

o + . 3 Confirme la seleccion pulsando. Para cancelarla

seleccion, pulse . .

y

s

Sistema de extincion

c
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Para seleccionar el filtro para el sistema de extincion:

1 Pulse " para seleccionar la opcién ‘Filtro’ desde el
menu siguiente:

T i S

. 2 Pulse las teclas (¥5 / (Tg para seleccionar el filtro
requerido.

Conf

o + ’ 3 Confirme la seleccion pulsando {vg E.Para cancelar, la

seleccion, pulse[Sy.
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5.7.3 Evacuacion

Esta opcion dispone de dos estados: Si (S) y No (N).
Esta disponible con las matrices de Alarma, Prealarmay
Entradas de equipos. Para cambiar el ajuste de
Evacuacion:

1 Pulse . para seleccionar Evacuacién desde el menu
siguiente:

2 Pulse ‘B¢ para seleccionar el ajuste requerido.

Consulte la Seccion 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

3 Confirme la seleccién pulsando . Para cancelar la

seleccion, pulse . En cualquier caso, vuelve a
visualizarse el siguiente menu:

5.7.4 Silenciar Sirenas

La opcion de silencio tiene dos estados: Si (S) y No (N).
Esta opcidén esta disponible en la matriz de alarma, de
prealarmay de entradas de equipo. Para cambiar el ajuste
de silencio desde el menu de Matriz E/S:

1 Pulse la tecla (54 para seleccionar la opcién Silen.Sir
desde el menu siguiente:

2

. Pulse latecla . para seleccionar el ajuste requerido.
Consulte la Seccion 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

% 3 Confirme la seleccién pulsando . Para cancelar la

seleccion, pulse . En cualquier caso, vuelve a
visualizarse el siguiente menu:
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5.7.5 Interrumpir retardo

EN54-2 : 7.1Ld Esta opcién tiene dos ajustes: Si (S) y No (N) y sélo esta
Los retardos DEBEN disponible en la matriz de alarma de incendio.
_ configurarse como Precaucion: Si selecciona ‘No’, incumple la norma
interrumpibles (S) para que EN54
cumplan con la norma )
EN54. Para cambiar el ajuste de silencio desde el menu de Matriz
E/S:

1 Pulselatecla " para seleccionar la opcion ‘Interrump’
desde el menu siguiente:

2 Pulselatecla " para seleccionar el ajuste requerido.

Consulte la Seccién 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

3 Confirme la seleccién pulsando Para cancelar la

seleccion, pulse ‘©4. En cualquier caso, vuelve a
visualizarse el siguiente menu:

5.7.6 Cambio de Clase

Este parametro de control dispone de dos opciones: Si
(S) y No (N). Indican si las salidas asignadas a la matriz
se activaran o no cuando la Entrada Digital 1 esté
configurada como Cambio de Clase y se active. Para
configurar esta opcion, desde el menu de Matriz E/S:

Tz

y
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1 Pulse " para seleccionar la opcion ‘Cambio Clase’:

ey T s T

2 Pulselatecla " para seleccionar el ajuste requerido.

Consulte la Seccién 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

seleccion, pulse En cualquier caso, vuelve a

ﬁ 3 Confirme la seleccion pulsando (v Para cancelar la
ﬁ visualizarse el siguiente menu:
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5.7.7 Dos Zonas

La opcion de Dos zonas dispone de dos estados Si (S) y No
(N). Esta opcion esta disponible en la Matriz de Alarma,
Prealarma y Activo Técnico. Para cambiar el ajuste de la
matriz de Dos zonas:

1 Pulse . para seleccionar la opcion de Dos Zonas
desde el menu siguiente:

2 Pulselatecla . para seleccionar el ajuste requerido.

Consulte la Seccion 5.7, Matriz E/S si desea mas
informacion.

s. 3 Confirme la seleccién pulsando - Para cancelar la

Q‘ \ seleccion, pulse . En cualquier caso, vuelve a

visualizarse el siguiente menu:
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5.7.8 Disparo por Zonas

Esta opcion determina la respuesta de salida cuando una zona
detecta una alarma. Cada zona se puede configurar a Si (S),
No (N), Pulso (P), Coincidencia (C) o Retardo (R) - véase la
Seccidn 5.7 para las definiciones de estos parametros.

Si el Modo Dia esta habilitado (Seccién 5.5.5.3, Modo Dia),
NO se aplican los retardos a menos que se haga manualmente.
La activacion manual se puede realizar en cualquier momento
- no tiene que ser durante el periodo fijado para Modo Dia. Los
retardos se anulan automaticamente cuando finaliza el periodo
de modo dia.

Para cambiar el ajuste de las zonas desde el menu de Matriz E/S:

1 Pulse . desde el siguiente menu:

( 2 Enlaprimera linea, la pantalla muestra el nimero de patrén

. . de matriz y el intervalo de zonas (de 1 a 16 para alarmas de
incendio o de 17 a 32 para alarmas de planta, activo técnico).

En la segunda linea se indica el numero de la zona

seleccionada, la descripcion de su estado actual y la opcion

editable que se muestra con el parpadeo del caracter
correspondiente.

y

Para seleccionar una zona, pulse . hasta que visualice el
numero de zona adecuada en la linea 2 en la parte inferior
izquierda. La pantalla avanza desde lazona 16 hastala 1y
desdela32ala17.
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ﬁ 3 Para cambiar el estado de una zona, pulse . / . hasta

que visualice el ajuste requerido.

4 Confirme los cambios pulsando la tecla (vg]'. Pulse (& para
cancelar cualquier cambio.

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA 80



Centrales ZX50 - Manual de instalacion, puesta en marcha y configuracion

5.7.9 Disparo por Equipos

Esta opcidn solo esta disponible si se selecciona el patrén
de Entrada de equipos. Esta opcién determina la respuesta
de salida de hasta tres entradas de alarma especificadas
(mddulos o sensores). Una entrada de cualquier equipo
especificado activara las salidas asociadas.

Para seleccionar los equipos de entrada:

1 Siga los procedimientos descritos en la Seccién 5.7
matriz E/S y Seccidén 5.7.1 Matriz E/S: Tipo de salida
para cambiar el tipo de Matriz E/S a entradas. La pantalla

. . mostrara el siguiente menu (Matriz de disparo por equipos):

2 Pulse’ 4] para visualizar el siguiente men:

. . ( 3 Pulse ‘(g para seleccionar la opcién ‘Equipos’. A
continuacion, debe seleccionar el tipo de equipo (sensor
0 modulo) o la eliminacion de un equipo ya introducido.

Pulse (& para abandonar este mend.

I -

4 Utilice las teclas . / . para seleccionar una de las 3
entradas de equipos que desea editar.

y
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. o . o . ‘ 5 Seleccione 4] (sensor) o (¥’ (médulo) para seleccionar
la direccion del equipo o . para eliminar el equipo
seleccionado actualmente, se visualizara lo siguiente
(ejemplo de un sensor):

Introduzca la direccion del equipo con el teclado numérico

/ ypulse . para confirmar. Pulse . repetidamente para
cancelar.

Conf
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5.7.10 Temporizador de retardo de extincion

Esta opcion permite que la salida de extincién se active
durante un tiempo especifico. Si se habilita, la salida de
extincion se activa durante el periodo especificado en la
configuracion de la central para el Temporizador de
retardo de extincion; si se anula, la matriz activa las salidas
asociadas hasta que se rearma la central.

Esta opcion también afecta al funcionamiento del tipo de
equipo EXP. Si se habilita, las entradas EXP asociadas
iniciaran el retardo del sistema de extincion de la matriz;
si se anula, las entradas EXP iniciaran la matriz
inmediatamente (para las matrices de Alarma, se iniciara
el retardo de modo dia, si esta activo).

Para habilitar/anular el temporizador de retardo de
extincion:

1 Pulse la tecla [E] para seleccionar la opcion de
Temporizador fin de extincion.

2 Pulselas teclas {3 /(Tg para seleccionar S(i) o N(o)
en la opcién Habilitar Temp. Extinc.

3 Confirme la seleccién con la tecla Para cancelar
la seleccion, pulse (&

y
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5.8 Descripcion de las zonas

Este menu permite editar o ver el texto asociado a una
zona. Para ver o editar el texto, proceda tal y como se
indica a continuacion:

1 Desde el menu de programacion, pulse la tecla

2 Aparecera en pantalla el menu ‘Texto Zona'. Introduzca
el numero de zona con el teclado numérico y confirme

con la tecla ‘(vg para seleccionar la zona.

3 Enlalinea superior de la pantalla, aparecera el texto
actual con 20 caracteres.
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Edicion del texto

Nota: Las siguientes instrucciones también son aplicables
para editar el texto del sistema y los equipos.

Una posicién en la n la linea superior de la pantalla se muestra un area con 20
pantalla con un guién caracteres. La posicion editable se indica mediante el
intermitente indica que se parpadeo del caracter en cuestion. Para introducir o editar
ha introducido un espacio el texto existente, proceda como se indica a continuacion:
en el texto.

1 Para seleccionar la posicién editable, pulse " para
avanzar al siguiente caracter (hacia la derecha), o "

Qg para retroceder al caracter anterior (hacia la izquierda).
—

2 Cuando la posicién requerida esta parpadeando, pulse

una de las siguientes teclas para realizar la funcion
a. « » adecuada:

a. Utilice las teclas 3/ (Tg para visualizar el alfabeto en el
orden que aparece en el cuadro de la izquierda.

b. Pulse la tecla " para borrar el caracter intermitente.
Todo el texto a la derecha del caracter borrado se
desplazara un espacio y se insertara un espacio en blanco
al final de la linea

Wm0
Ly b 1o 20
Ly e e

c. Pulse [}] para afiadir un espacio en la posicién
seleccionada. Todo el texto a su derecha se desplazara
una posicién hacia la derecha. Si el texto supera el limite
de 20 caracteres, el ultimo caracter del texto se borrara.

Cuando haya finalizado la edicion del texto, pulse la tecla
" para confirmar. La pantalla volvera al menu de ‘Texto
Zona'.

4 Seleccione otra zona para editar el texto o pulse " o]
¥8 para regresar al menu de programacion.
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5.9 Opciones de acceso

Esta opcion permite configurar las claves de acceso:

a. Un maximo de 10 claves de acceso para usuario,

b. Una clave de acceso para el instalador para acceder a la
programacion.

Acceda a esta opcion desde el menu de programacioén. Para
configurar las opciones de acceso, proceda de la siguiente
manera:

1 Desde el menu de programacion, pulse la tecla . para
entrar en el menu de Acceso.

2 Utilice el teclado numérico para seleccionar la opcion
adecuada:

a. Pulse fpg)[ 4 para seleccionar la opcién de Usuario.

b. Pulse ‘pgj¥J para seleccionar la opcién de Instalador.

y

numeérico), aparecera el siguiente menu:

e
Q
W i
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i Utilice las teclas {3/ (Tg para seleccionar un nimero de
clave de acceso (entre el 0 y el 9).

Conf

ii Pulse . para borrar la clave de acceso actual que
aparece en pantalla y anular ese usuario.

ii Pulse ‘Pg para visualizar el ment ‘Cambiar’.

TEs

4 Eneste menu, debe introducir una nueva clave de acceso:

Nota: Si selecciona la opcién de Instalador, el nUmero de
orden de la clave de acceso se sustituye por (INST).

5 Con elteclado numérico, introduzca una nueva contrasefa
de cuatro digitos y pulse . para confirmar. Tras editar
una clave de acceso de “usuario”, la pantalla regresa
automaticamente al menu de seleccion de clave de
acceso de usuario. Con la clave de acceso de “Instalador”,
la pantalla regresa al menu de Acceso.
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5.10 Opciones del sistema

El menu ‘Sistema’ permite:

a. Ajustar la frecuencia del cristal, y

b. Borrar la configuracién actual de la central.

5.10.1 Frecuencia de cristal

Para ajustar esta opcion:

1 Pulse las teclas ¥/ (Tg para visualizar las opciones

adicionales (6 : Sistema, 7 : Normal y x : Mas) desde
el menu de programacion.

(]

2 Pulse fpg)Pg para entrar en el mend ‘Sistema’.

3 Desde el menu ‘Sistema’ seleccione la opcidn
requerida. Pulse ‘gj[ 4] para seleccionar la opcién
‘Cristal’.

y

c
O
T
©
Lo
=
2

4 Utilizando las teclas 33 /(Tg, visualice las diferentes
opciones de Frecuencia de cristal hasta que el valor
que aparezca en pantalla coincida con el indicado en
la placa. Pulse . para iniciar/confirmar la seleccion
y regresar al menu ‘Sistema’.

-
S
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5.10.2 Borrar memoria
PRECAUCION: UTILICE ESTA OPCION CON PRUDENCIA.

SE BORRARAN’TODOS LOS PARAMETROS DE
CONFIGURACION.

Para borrar la memoria de la central, desde el menu ‘Sistema’:

1 Pulse lateclafpgj¥J para seleccionar la opcién ‘Borrar
memoria’.

TICIagll

2 Pulse {vg para confirmar el proceso de borrado de
memoria. La pantalla mostrara el siguiente mensaje.

Cuando la configuracion se ha borrado por completo,
se visualiza de nuevo el menu ‘Sistema’.

y

5.11 Salir de programacion

Esta funcion devuelve la pantalla al menu de configuracion
de nivel 2 en modo de supervisién normal.

Para regresar al menu de configuracion de nivel 2 y
mantener el acceso al nivel 3 (Instalador):

c
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1 Pulse ‘&4 para salir de cualquier ment de Nivel 3,

pulselas teclas (37 / (Tg para mostrar las opciones
adicionales (6 : Sistema, 7 : Normal y x : Mas) desde
el menu de programacion.

& e TS e
\ZMLF

2 Pulse pgj[ 7 La central se reiniciara y regresaré al
modo de supervision normal en el menu Usuario.

@ Cuando haya concluido TODOS los procesos de
configuracion, recuerde que debe colocar la

conexion del puente (J9), es decir poner el J9 en
su posicion de BLOQUEADO.

S s

Conf
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Apéndice 1 - Especificaciones
Centra de la serie ID50
General:

La central ZX50 se ha disefiado para que cumpla con los
requisitos de la norma EN 54, parte 2/4:1997. Ademas de los
requisitos basicos de EN 54-2, la central se puede configurar
para cumplir las siguientes funciones opcionales. Las clausulas
aplicables de EN 54-2 se indican a continuacién.

Opciones Clausula
Indicaciones:
Sefales de averia desde puntos 8.3 w
Registro de numeros de entradas :
en condicién de alarma 713 o
W —_—
Controles: u
Deteccién de coincidencia 712 8
N
Retardo de accién inmediata de salidas 7.1 (-
L
Anulacion de cada punto de direccion 9.5 O
Condicién de prueba 10 Q
Salidas: m
Equipos de alarma de incendio (Sirenas) 7.8 2
Equipo para llamada en caso de alarma 7.9
-
Equipo de proteccién de incendios 7.10 w
Equipo de llamada para aviso de averia 8.9 o
(requiere supervision por equipo de llamada T
por averia) v
Esta central cumple la Directiva europea de baja tension \q,
73/23/EEC (la Directiva de enmienda 93/68/EEC), por la Q.
aplicacion de la norma de seguridad EN 60950. <

La central cumple con los requisitos de proteccion esenciales
de la Directiva de CEM (compatibilidad electromagnética)
89/336/EEC (y las directivas de enmienda 92/31/EEC y 93/
68/EEC), por la aplicacion de EN 50081-1, (emisiones) y EN
50130-4, (inmunidad).

Especificaciones mecanicas

Material: Carcasa de acero. Todas las pantallas
y teclas de control estan protegidas
por una lamina de acero.

Dimensiones (mm): 365 (alto) x 380 (ancho) x 110 (fondo)
Peso aproximado

Caja posterior: 6 kg (sin baterias)
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Especificaciones medioambientales:

Clasificacion climatica:
Temper. funcionamiento:

Humedad:

Altura sobre nivel del mar:

Sellado del panel:
Vibracion:

CEM:
(compatib. electromag.)
Seguridad:

Pantalla e indicaciones:

Pantalla alfanumérica:

LEDS indicadores del
estado del sistema:

Indicadores de zona:

Teclas de control:

Teclas para las
siguientes funciones:

3K5, (IEC 721-2-3)
de-5° Ca+45° C,
(recomendada entre +5° C y 35° C)
de 5% a 95% H.R.
Maximo, 2000 m
IP 30, (EN 60529)

EN 60068-2-6, 10-150Hz a 0,981ms
2 (Cumple los requisitos de

EN 54-2/4)

Emisiones: EN 50081-1
Inmunidad: EN 50130-4
EN 60950

2 lineas x 40 caracteres, pantalla de
cristal liquido (LCD) retroiluminada.

ALARMA, FALLO, ANULADO, EN
PRUEBA, RETARDO ACTIVO,
SALIDA REM. ACTIVADA,
PREALARMA, ALIMENTACION,
FALLO DE SISTEMA, FALLO DE
TIERRA, SENAL TECNICA
ACTIVADA, SAL. PROT. FALLO/
ANULADA, SALIDA REM. FALLO/

ANULADA, SIRENA FALLO/
ANULADA, FALLO FUENTE
ALIMENT.

Indicadores de ALARMA y Fallo/
Anular/Test 16 zonas.

SILENCIAR ZUMBADOR, AMPLIAR
RETARDO, FIN RETARDO/
EVACUACION, SILENCIAR/
REACTIVAR, REARME.

Teclas adicionales parala
8

configuracion y seleccion
de funciones de software:

Capacidad de Sistema:
Numero de lazos:
Numero de zonas:
Equipos por lazo:

10 TECLAS NUMERICAS

1
32 (16 Alarma + 16 Activo técnico)

99 sensores + 99 moédulos o
99 sensores + combinacion de hasta
99 médulos/sirenas dentro de limites
estrictos.

MIE-MI-300
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Conexiones externas:

Entrada de cable:

Terminales:

Especificacion eléctrica:

Clasificacion:

Valores de la central
Descargada:

En reposo:

Enalarma:
Completamente cargada:

En reposo:

En alarma:

Troqueles de 16 x 20mm en la
parte superior de la cabina.

Todas las conexiones externas se
realizan a través de terminales.
Cada uno de ellos acepta cables
con tamario entre 0,5 mm? y 2,5
mm?de seccion.

Instalacion Clase |, (el panel debe
estar conectado a tierra).

90 mA
110 mA

950 mA (incluye corriente de
cargador de baterias de 0,48 AMax.)

1,5A

Fuente de alimentacion (PSU)

Valores de entrada:
Alimentacion:
Fusible (MF1):

Baterias:

Baterias internas:

230 Vac + 15%, 50Hz, 1,0A
T 2A H 250V Ceramico.

Se DEBEN utilizar dos baterias de
plomo acido, selladas de 12V,
12Ah

Nota: La vida de las baterias depende de la temperatura
ambiental. Consulte las especificaciones técnicas del
fabricante sobre las baterias. (Véase las especificaciones de
la ‘fuente de alimentaciéon (PSU) - completamente cargada’
para observar las limitaciones del cargador).

Valores maximos de las baterias: 12Ah

MIE-MI-300
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Fusibles:
A ‘% A continuacion se indica la ubicacion, valor y tipo de los fusibles del
o panel.
a. MF1 Fuente alimentacion T 2A H 250V
b. FS1 Transformador T 5A H 250V
c. FS2 Baterias T 5AH 250V

T=tiempo de retardo (es decir, antisobretension) tal y como se
define en EN 60127.

Salidas:

a. Dos salidas dedicadas de sirena

b. Dos salidas de Sirena o Contacto libre de tension (VFC) -
salidas seleccionables.

c. Dos salidas negativas (REL)- salidas no seleccionables.

d. Unasalidadelazo

iIcaciones

e. Una salida auxiliar de 24Vdc

Valores de salida de sirena

: Tipo: Tension invertida
Tension de salida: de 26 a 28V cuando esta activa;
de -6,8V a -9V cuando esta inactiva
Carga maxima: 1A total (max. 700mA por salida).
Valor fusible: No aplicable
Supervision: Circuito abierto y cortocircuito

Valores de salida de contacto libre de tensiéon (VFC)

Tipo: Conmutacion unipolar
Carga maxima: Contactos de 30V 1A
Valor fusible: No aplicable

Valores de salida negativa

Tension de salida: de 21 a 30V

Carga maxima: 83mA (total para ambas salidas)
Salida del lazo
Tension de salida: de 22,5 a 26,4V.

Carga maxima: 0,5A corriente pico*
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Impedancia max. lazo: 20 ohmios (solo cable negativo, con
deteccién de direccion duplicada ).

Capacitancia max. lazo: 0,5uF

' Lacentral (con version de software 5.04 o superior) es compatible
con el Médulo de Potenciador de lazo (loop booster - LBM). EL
LBM proporciona alimentacion adicional al lazo para los médulos
de salida durante las condiciones de alarma de la central.
Consulte las instrucciones (997-509-000-x) que se incluyen con
el potenciador de lazo.
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Se pueden instalar hasta 198 equipos (un maximo de 99 sensores
y 99 médulos) en el lazo analégico.

La comunicacién con los equipos en el lazo utiliza el protocolo
‘CLIP’ de Morley-IAS. Consulte la lista de equipos compatibles
y limitaciones de carga en la seccion de Recomendaciones
de Hardware en la pagina A1-6.

Valores de la salida auxiliar de 24 Vdc

Tensién de salida: de 26 a 28V
Carga maxima:

Reposo: 150mA*
Alarma: 0,25A*

Los cables deben ser capaces de
soportar un minimo de 1A.

Valor fusible: No aplicable

Nota: Se recomienda no utilizar la salida auxiliar en
estado de reposo si no es para suministrar
alimentacion a los indicadores de alimentacién
de equipos auxiliares.

Puerto serie RS485 (Opcional)

iIcaciones

Aislamiento: Funcional a 30V.

Baudios: 1200.

Conector: Blogue de terminales en placa de
interfaz RS485.

Longitud max. cable: 1200 m. (cable recomendado:
minimo de 1,5mm? apantallado).

Configuraciéon

Métodos: Teclado de la central.
Programa de configuracién fuera
de linea, MK-50

Acceso: Acceso al teclado protegido

mediante contrasefia (definida por
el usuario) para toda la
configuracion.

Consulte las Secciones 4 & 5 de
este manual, y la Secciéon 4 del
Manual de funcionamiento de la
ZX50, MIE-MU-300

Claves de acceso para la configuracion por defecto:
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Contrasefia paranivelde acceso2: 2222

Contrasefia paraniveldeacceso3: 3333
Repetidores/Sinépticos

Consulte el Manual de usuario del repetidor MIE-MI-
440 o si desea informacion sobre sus especificaciones.

MIE-MI-300 MORLEY-IAS ESPANA A1-5



Centrales ZX50 - Manual de instalacién, puesta en marcha y configuracion

Recomendaciones de Hardware:

Cables recomendados:

Es recomendable que el cableado del lazo se realice
con cable de 2 hilos y cada cable de 2 hilos se utilice
especificamente para una funcion.

El cable de comunicaciones RS485 debe ser capaz de
soportar hasta 200 mA en una condicion de cortocircuito.

4-hilos, apantallado

Tipo de cable Fabricante | Nombre cable| Referencia Aplicacion
Pantalla metélica Pirelli FP200 - Todas
Pantalla metélica Pirelli FP200 Gold - Todas
Pantalla metélica Draka Firetuf FTZ2E1.5 Todas
Revestimiento cobre BICC MICC CCM2L1.5RG Todas
Pantalla metdlica H&S Radox FR Comms Todas
Pantalla metélica Draka - FDZ 1000 Comunicaciones
Pantalla metélica AEI Firetech F2C1.5E Comunicaciones
7/0,2 mm Arrow - 7-2-4S RS232 externo

(ej. impresora)

EQUIPOSDELAZO COMPATIBLES

Modelo
Sensores

MI-ISE
MI-PSE
MI-PTSE
MI-FHSE
MI-RHSE
FDX-551REM
MI-LZR
MI-LPB-2
MI-LPB

Descripcion

Sensor i6nico de bajo perfil

Sensor 6ptico de bajo perfil

Sensor combinado éptico-térmico OPTIPLEX
Sensor térmico. Clase A1S

Sensor térmico de alta temperatura. Clase BS
Sensor termovelocimétrico. Clase A1R
Sensor laser de alta sensibilidad

Detector por rayo alimentado por lazo
Detector por rayo laser alimentado por lazo

Mdédulos monitores

MI-MM1E
MI-MM3E
MI-DMMI

MI-DMM2I
MI-CZME

MMX-10M
M500KAC

Modulo monitor

Mini médulo monitor

Modulo monitor

Modulo monitor de 2 entradas

Modulo monitor de zona convencional

Multi Médulo 10x monitor
Pulsadores manuales de alarma

Moédulos de control

MI-CME Modulo de control (Supervisado o relé)
MI-DCMO Moédulo de control

MI-D240CMO  Médulo de control de relé 240V

MI-D240CMOD Médulo de control de relé 240V, montaje din
CMX-10RM Multi Médulo de 10x Relé

LPS-700 Flash direccionable alimentado del lazo
Médulos combinados

MI-D2ICMO Moédulo combinado de 2 entradas y 1 salida relé

MCX55-E Moédulo combinado de 5 entradas y 5 salidas relé
Aisladores

B524IEFT Base con aislador

MHME Médulo aislador estandar

MI-DISO Modulo aislador

Sirenas direccionables

MI-LABS Sirena direccionable alimentada por lazo
MI-ABS Sirena direccionable con alimentacién externa
MI-LASR Sirena direccionable alimentada por lazo
MI-AWSR Sirena direccionable alimentada por lazo
MI-IBSE Sirena base direccionable alimentada por lazo

Algunos equipos puede que estén en proceso de desarrollo. Pongase en contacto con Morley-IAS si
desea informacién sobre la disponibilidad y compatibilidad de los equipos.

MIE-MI-300

MORLEY-IAS ESPANA A1-6



Centrales ZX50 - Manual de instalacion, puesta en marcha y configuracion

Anexo 2 -Tipos de Equipos

Tipos de Sensores en la versién 5.04
Tipos de equipos de lazo segun el funcionamiento requerido para los mismos.

Tipos de ID para Sensores

=1+ Central - Direcciénl Descripcion |Zona| Tipo | Nochel PA | 52 Dial PD | Grupo | ;I
QJ)) Salidas de la placa | 1 OPTICO 1 0PT 120% 1003
EC:J Laz | 2 TERMICO 1 TER |[100% 100%

= _:.enurE::E: y | 3 OPTICO-TERMICOD 1 OMM N4 N3
+# Direccion 4 DPTICO y/o TERMICD 10PX | NG N3
=# Direccidn 2 —
=# Direccidn 3 - 5 LASER 1/LSR
2 Direceion 4 g ¢ | K
# Direccidn 5§ a i TE:
=[] Madulas || a 1 BIE:'?
- {] Direccion 2 q 1110
- {F] Direceion 3 | 10 1 |OMN
[F] Direccicn 4 — 1 ] Eg‘é:
--[F] Direccidn 5 = 12 i

OPT. Sensor 6ptico de humos analégico. Sensibilidad configurable Noche/Dia 80%-120% (Normal 100%)
TER. Sensores de temperatura analégicos (Termovelocimétrico o Térmico). Sensibilidad configurable
Noche/Dia 80%-120% (Normal 100%)

OMN. Sensor combinado (6ptico-térmico) multicriterio analdgico. Sensibilidad configurable Noche/Dia N1-
N5 (Normal N3). N1: Nivel fijo mas sensible; N3: Nivel Fijo Medio; N5: Nivel Fijo mas duro; N2: Nivel con
compensacion ambiental entre N1y N3; N4: Nivel con compensacién ambiental entre N3 y N4. La sefial
esta siempre combinada en los algoritmos internos, provocando alarma en combinacion de ambas sefales
de forma rapida o independientemente por humos o temperatura al limite mas alto.

OPX. Sensor combinado (6ptico-térmico) multicriterio analdgico. Sensibilidad configurable Noche/Dia N1-
N6 (Normal N3, solo térmico N6). N1: Nivel fijo mas sensible; N3: Nivel Fijo Medio; N5: Nivel Fijo mas duro;
N2: Nivel con compensacion ambiental entre N1y N3; N4: Nivel con compensacion ambiental entre N3 y
N4; N6:Solo Térmico. La sefial esta siempre combinada en los algoritmos internos, provocando alarma en
combinacién de ambas sefales de forma rapida o independientemente por humos o temperatura al limite
mas alto.

LSR. Sensor Laser analégico. Sensibilidad configurable Noche/Dia N1-N9 (Normal N5). N1: Nivel mas
sensible (0.02%); N9: Nivel Fijo mas duro (2.00%). La sefal esta siempre controlada por los algoritmos
internos, para eliminar particulas o picos no deseados.
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Tipos de Médulos en la version 5.04
Tipos de equipos de lazo segun el funcionamiento requerido para los mismos.

En la siguiente pantalla se han agrupado por tipo todos los tipos de equipo disponibles para moédulos. No se
han incluido los equipos usados para funciones especiales de la norma Vds. que no son de aplicacién
nacional.

a 1|ENTRADAS PULSMOMIT 1| -

| 2 PULS. SIN RETARDD 2ZE 1 PUL

a 3 PULS.SIN RETARDO 3E 1 P3E

n 4 MONIT. RETARDD 3E 1 MON ()]
] 5 MONIT. RETARDOD 2E 1 MZE m
a 6 |MOD Z0MA CONVEMC, 1| -

| 7 ZONA CONVENCIONAL 1 ZMX

a B|5ALIDAS 1 -

n 9 SIRENA 1 5IR mi
a 10|RELE NO SUPERYISADO 1 REL mi
n 11 |RELE SUPERVISADO 1 CTL m
| 12 |SALIDA TRANS ALARMA 1 TxD mi
a 13| EXTINCION 1 -

n 14 |DISP. EXT.PRIORI.3E 1 EXI mi
a 15 |DISP.EXT.NO PRIOR.3E 1 EXP mi
n 16 |[REL.EXT_SUPERVISADO 1 EXS m
| 17 |REL.EXT_ND SUPERY. 1 EST mi
a 18 PARO EXTINCION 17 |AUX  PULSADOR PARD [1]1
n 19|ESPERA EXT:AHJ-NYC._. 17|AUX  PULSADOR ESPER[1]1
a 20| ENTRADAS AL MOMNIT 1| -

n 21 SENAL TECNICA 17 AUX  ACTIVO TECNICD

| 22 | REAEME SISTEMA 17|AUX  REARME

a 23|SILENCIO SIRENAS 17 |AUX  SILENCIO SIRENAS

n 24 |SILENCIO ZUMBADDR 17|AUX  SILENCIO INTERNI

a 25 |DISP./CORTE SIREMAS 17 |AUX  CAMBID CLASE

n 26 |ACTIV . SALIDA TX 17 |AUX  LLAMADA A BOMBI

A continuacién se detallan los tipos de médulos segun equipo y funcionamiento.
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Tipos de ID para entradas de alarma: Pulsadores o Médulos Monitores
(MI-MCP.MI-MM3E.MI-DMMI, MI-DMMZ2I, MI-D2ICMO).

1|ENTRADAS PULSMOMIT -
PUL

1

2 PULS. SIN RETARDO 2E 1

3 PULS.SIN RETARDD 3E 1 P3E

4 MONIT. RETARDO 3E 1 MON m
1 M2E m

5 MONIT. RETARDO 2E

Matriz que ilumina el LED del médulo cuando
se cumple la condicion de la misma

PUL. Pulsador de alarma 2 estados (NO permite retardo con fuego de zona), este médulo indica un cortocircuito
como alarma. Normalmente asociado al pulsador MI-MCP o pulsadores convencionales conectados a M-
MM1E, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM21 o MI-D2ICMO (En este caso solo se conectara el contacto N.A. de

alarma y la resistencia final de linea de 47K(2 entre los terminales del modulo).

MON. Mé6dulo Monitor de 3 estados (Permite retardo con fuego de zona). A diferencia del PUL, este médulo
indica un cortocircuito como averia. Para ello ademas de la resistencia de final de linea de 47K(2, se debe
colocar una resistencia de 18K(2 en el contacto de alarma.

En estado normal un modulo monitor tiene una resistencia de 47KC2. La central indica averia de CIRCUITO
ABIERTO sino detecta la resistencia final de linea o averia por CORTOCIRCUITO si se produce un cortocircuito
entre los terminales del MI-MM1E, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2| o MI-D2ICMO .

Para sefalizar la alarma, debe colocarse en serie con el contacto N.A. de alarma una resistencia de 18KC2
de forma que al cerrar el contacto quede conectada entre los terminales de supervision del MI-MM1E, M-
MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2! o MI-D2ICMO .

M2E. M6dulo Monitor de 2 estados (Permite retardo con fuego de zona). A diferencia del MON, este médulo
indica un cortocircuito como alarma. Normalmente asociado al pulsador MI-MCP o pulsadores convencionales
conectados a MI-MM1E, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM21 o MI-D2ICMO (En este caso solo se conectara el

contacto N.A. de alarma y la resistencia final de linea de 47K(2 entre los terminales del médulo)..

P3E. Pulsador de 3 estados (NO Permite retardo con fuego de zona). A diferencia del PUL, este médulo
indica un cortocircuito como averia. Para ello ademas de la resistencia de final de linea de 47K(2, se debe

colocar una resistencia de 18K en el contacto de alarma. Normalmente asociado a pulsadores convencionales
conectados a MI-MM1E, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2! o MI-D2ICMO .

En estado normal un modulo monitor tiene una resistencia de 47KC2. La central indica averia de CIRCUITO
ABIERTO sino detecta la resistencia final de linea o averia por CORTOCIRCUITO si se produce un cortocircuito
entre los terminales del MI-MM1E, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2| o MI-D2ICMO .

Para sefalizar la alarma, debe colocarse en serie con el contacto N.A. de alarma una resistencia de 18KC2
de forma que al cerrar el contacto quede conectada entre los terminales de supervision del MI-MM1E, M-
MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2! o MI-D2ICMO.
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Tipos de ID para Extinciones: Pulsadores de Disparo, Paro o Relés de Extincidon

(MI-MCP,MI-MM3E.MI-DMMI, MI-DMMZ2I, MI-D2ICMO. MI-DCMO, MI-D240CMO).

f et s b s o s s s R et
13| EXTINCION 1] -

L 14 DISP. EXT_PRIORIL_3E 1 EXI LR t

" 15 DISP.EXT.NO PRIOR.3E 1 EXP 1 Matrices que dispara el puls.
16 REL.EXT_SUPER¥ISADD 1 EXS LR . . .

— Matrices activan el relé

o 17 REL.EXT_NO SUPERY. 1 EST LR

L 18 PARD EXTINCION 17 AUX PULSADOR PARD (1)1
19 ESPERA EXT:AHJ-NYC.. 17 AUX  PULSADOR ESPER (1)1 :> Matrices que bloquea el puls.

EXP/EXI. (PULSADOR DE DISPARO) Pulsador de disparo tipo P3E que permite relacionar con matrices tipo
extincion, para activar solo las matrices de extincién asociadas (No activa matrices por fuego de zona).
Normalmente asociado a pulsadores convencionales de extincion conectados a MI-MM1E o MI-MM3E, que
pueden funcionar de las siguientes formas:

- EXP: No autorrearmable. Una vez activado precisa de rearme desde la central.
Muestreo prioritario.
Indica 3 estados: Cortocircuito (averia), alarma con resistencia de fuego de 18 K2, circuito
abierto (averia).
El pulsador de paro TIENE prioridad

-EXI:  No autorrearmable. Si se devuelve a su estado de reposo se rearma.
Muestreo prioritario.
Indica 3 estados: Cortocircuito (averia), alarma con resistencia de fuego de 18 K2, circuito
abierto (averia).
El pulsador de paro NO TIENE prioridad

AUX. Médulo Monitor de 2 estados que provoca un aviso en la central sin indicacién acustica, normalmente
usado para registrar y / o realizar actuaciones técnicas. Normalmente asociado a contactos N.A. de equipos
externos o pulsadores convencionales conectados a MI-MM1E o MI-MMS3E (En este caso solo se conectara
el contacto N.A. de alarma y la resistencia final de linea de 47K(2 entre los terminales del médulo), que
pueden funcionar como pulsador de bloqueo de extincion, segun la accion que se les asocie:

-PULSADOR DE PARO: No rearmable. Bloquea la matriz tipo extinciéon asociada.

-PULSADOR DE ESPERA: Rearmable. Bloquea la matriz tipo extincion asociada. El funcionamiento
del pulsador de espera, depende de la opcion seleccionada para éste en las opciones de configuracion
general de central, en opciones de equipo (Para mas detalles: Ver apartado de extincién).

EST. Relé de lazo de Extincién. Salida NO supervisada. Tipo de ID para moédulos de control M/-CME para
sistema de extincion. No se activa con las pruebas del sistema y permite ser anulado al anular los sistemas
de extincion.

EXS. Relé de lazo de Extincién. Salida supervisada. Tipo de ID para médulos de control MI-CME para
sistema de extincion. No se activa con las pruebas del sistema y permite ser anulado al anular los
sistemas de extincion. Controla la linea de (En este caso solo se conectara la salida del moédulo la

resistencia final de linea de 47K(2 para la supervision de la linea).
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Tipos de ID para avisos técnicos:
(MI-MCP, MI-MM3E, MI-DMMI, MI-DMM2I, MI-D2ICMO)

AUX. Mo6dulo Monitor de 2 estados que provoca un aviso en la central sin indicacién acustica, normalmente
usado para registrar y / o realizar actuaciones técnicas. Normalmente asociado a contactos N.A. de equipos
externos o pulsadores convencionales conectados a MI-MM1E o MI-MM3E (En este caso solo se conectara
el contacto N.A. de alarma vy la resistencia final de linea de 47K(2 entre los terminales del médulo), que
pueden funcionar de las siguientes formas segun la accion que se les asocie:

20 ENTRADAS AL MONIT 1) -

21 SEFAL TECMICA 17 AUX  ACTIVO TECMICO
22 REAEME SISTEMA 17|AUX  REARME
23|SILENCIO SIRENAS 17 |AUX SILENCIO SIRENAY
24 |SILENCIO ZUMBADOR 17|AUX  SILENCIO INTERNI
25 |DISP./CORTE SIRENAS 17 |AUX  CAMBIO CLASE

26 |ACTIV_SALIDA TX 17 |AUX  LLAMADA A BOMBI

-ACTIVO TECNICO: Activa las zonas 17 a 32 y las salidas con matriz tipo Aviso Técnico. En el
histérico se registra la hora/fecha de activacion y la reposicién.

-REARME: Funciona como la tecla Rearme. Realiza un rearme del sistema.

-SILENCIO SIRENAS: Funciona como la tecla de Silencio Sirenas. Silencia las sirenas.
-SILENCIO INTERNO: Funciona como la tecla de Silenciar Zumbador. Silencia el zumbador
interno.

-CAMBIO DE CLASE: Activa todas las salidas cuya matriz tenga habilitada esta opcion (Cambio de
clase). La opcién cambio de clase se habilita para activar salidas en operaciones de evacuacion.
Esta opcién es rearmable, por lo que al reponer el contacto las salidas se desactivan.

-LLAMADA A BOMBEROS: Disparo de matrices configuradas como SAL.AL./TX, con especificacién
para transmisor de alarma.

Comportamiento de los diferentes tipo de ID para Pulsadores y Médulos Monitores

(MI-MCP.MI-MM3E.MI-DMMI., MI-DMM2I|. MI-D2ICMO)
Tipo ID => PUL, AUX, M2E

0 — 62 % (0-837}1seq) > 100 % (1331- 3391pseq)

Tipo ID => P3E, MON, EXP, EXI

0— 62 % (0-837usey) 100-148% (1331-19681s) UL L AITESS)

En cumplimiento de la norma EN54-2 Seccion 7.1.4, los pulsadores manuales de alarma (tipo
PUL o P3E) activan las salidas inmediatamente, sin retardo, y no pueden estar asociados en una
zona coincidente. Por lo tanto, si un pulsador de alarma se activa, la sefializacién sera inmediata.
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Tipos de ID para salidas: Sirenas de lazo o Médulos de Control (Relés)

Sirenas de placa de lazo
Relés de placa o de lazo (MI-D2ICMO, MI-DCMO. MI-D240CMO

8|SALIDAS 1] -

9 SIRENA 1 5IR mi
10|RELE NO SUPERYISADO 1 REL mi
11 |RELE SUPERVISADO 1 CTL mi
12 |SALIDA TRANS ALARMA 1 TxD mi

1l

1 ESTIMTIOR

SIR. Sirena de lazo. Salida supervisada. Normalmente asociado a Sirenas analdgicas del lazo o Sirenas
convencionales conectadas a Médulos de Control supervisados o a las salidas de sirena de la central.

REL. Relé de lazo. Salida NO supervisada. Normalmente asociado a Médulos de Control de lazo para
actuaciones del sistema o a los relés de la central.

CTL. Relé de lazo. Salida supervisada. Normalmente asociado a Médulos de Control para actuaciones del
sistema. Controla la linea de activacién (En este caso solo se conectara la salida del moédulo la resistencia

final de linea de 47K<2 para la supervision de la linea).

TxD. Relé de lazo. Salida supervisada. Normalmente asociado a Médulos de Control para activacion del
transmisor de alarma. Controla la linea de activacion (En este caso solo se conectara la salida del médulo la

resistencia final de linea de 47K(2 para la supervision de la linea).

Tipos de ID para médulos de zona convencional

B MO0 Z0MA COMVEMNC. 1] -
¥ ZONA CONVENCIONAL 1 ZMX
8 ZONA CONV.YDS 1 ESM

ZMX. Tipo de ID para modulos de zona convencional con rearme por software desde central. Resistencia final
de linea de 3K9 Q, resistencia de activacion de 470 2. Tension maxima limitada a 55mA (Precisa base con
resistencia en cada sensor convencional conectado)

ESM.(No Usado) Tipo de ID para médulos de zona convencional con rearme externo. Se utiliza en sistemas
de extincion VdS (normativa alemana). No se recomienda su uso en centrales del mercado nacional.

Tipos de ID para médulos VDS No Usados
Los tipos de ID para médulos de TxD, ESM, ESE, RLE o CTE, cumplen requerimientos de la norma

Alemana VDS y no se recomienda su aplicacion.
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